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Z ROCZNIKOW DOMU I SZKOLY.

(Kilka uwag i przyktadow z gruntu rzeczywistosci zebranych.)

Kilka lat temu byt drukowany w ,,Opieku-
nie" artykut wstgpny p. n. ,,Dom i szkota,"
gdzie jasno wykazano, w jaki sposob dwa te
ogniska wychowawcze dopeiia¢ si¢ i koja-
rzy¢ w imi¢ spotecznego dobra powinny.
Przedmiot to wszakze tak wazny, tak w skut-
kach rozgateziony, ze dopdki pedagogowie
z rzemioslta nie stang si¢ pedagogami z powo-
lania. a rodzice nie przestang pogardzaé wy-
nikami badan i uwaza¢ swe wtasne, chwilowe
natchnienie za opatrzno$ciowego kierownika
w postepowaniu z dzie¢mi; dopoty, jak sadze,
wszelkie do rozjasnienia tej kwestyi sluzace
uwagi zbytecznemi nie bedg. Tym razem uni-
kajac o ile mozna ogdlnikow, ktore si¢ namjuz
przejadly, komunatow, ktore piszemy i odczy-
tujemy zwykle jakby z urzedowego obowigz-
ku, mam zamiar dorzuci¢ do spdlnego skarb-
czyka pare szczegdtow, wkraczajacych w dzie-
dzing tak zwanej przez starego Rousseau
.l education dechoses“t. j. bezposredniego do-
$wiadczenia.

Wprzod jednakze porozumie¢ si¢ po krotce
z czytelnikami musze, co do takich zasadni-
czych pojeé, jak: dom i szkola, wychowanie
1 wyksztalcenie.

Pod wyrazem dom, rozumiem pierwszy pod
wzgledem genetycznym zakres ludzkiego zy-
cia, gniazdo rodzinne, naturalny $wiatek dziec-
ka; sila jego teoretyczna jest ojciec, wyko-
nawczg i bezposrednio wptywowg matka, lub
w ich braku osoby, ktore trudng do zastapie-
nia rol¢ tych dwu przyrodzonych potgg na
siebie przyjety. Filozofowie systematycy na-

zwaliby dom, pierwszym momentem, podstawg,
tezg wychowawczg. Pod wyrazem szkola poj-
mujemy w ogole kazdy niZszy lub Sredni za-
ktad, ktéoremu przewodniczy grono zacnych,
uzdolnionych i solidarnie dziatajagcych nau-
czycieli. Szkota w obec rodziny jest rodzajem
antytezy, czyli przeciwstawni edukacyjnej, o ile
dziecig, opuszczajac domowe progi, gdzie swo-
bodnie biegato i kwitlo, wkracza w sferg
szkolnych karbow, szkolnego porzadkuiszkol-
nej metody. Ze przejscie takie nie powinno
by¢ naglem, o tern az nazbyt objasnil nas
Frobel. W kazdym jednak razie, czy przepro-
wadzenie dziecka z tona rodziny do tawek
szkolnych spekito si¢ w duchu postgpowym,
czy konserwatywnym, wladza domowa zrze-
ka si¢ w danej chwili wigkszej czesci praw
swoich na korzy$¢ wladzy szkolnej. Obowigz-
kiem kaptanow i kaptanek domowego ogni-
ska jest przedewszystkiem rozwinaé odpowie-
dnio w wychowancu pierwiastek uczucia i do-
datnie pod wzgledem moralnym w mtodziutki
organizm wpoi¢ natogi. Moze to za$ nastapic
tylko wtedy, poki jeszcze wplywy oddziaty-
wajace na dziecko sa tak proste, ze si¢ na
palcach obliczy¢ dadza, t. j. poki procz matki,
ojca, odpowiednio dobranych domownikow
i przyjaciét, nikt swej pieczgci na migkkim
chtopigcia nie wyciska umys$le. Szkota nato-
miast, strzegac sumiennie powierzonego jej
przez opiekundéw z petlnem zaufaniem skarbu,
a w zwiqzku, 7 rodzing naprawiajac pod wzgle-
dem obyczajowym, co jest do naprawienia,
wzbogaca¢ glownie powinna umysl wiado-
mos$ciami i wladz¢ myslenia rozwijac.
Zadanie wigc domu, edukacya fizyczno-mo-
ralna, i zadanie szkoty, edukacya umystowa,
dadzg si¢ porownac¢ do dwu o réznym obwo-

dzie kot, przecinajacych si¢ nawzajem. Oba
te kregi zawra si¢ kiedy$S wjednej wielkiej
a zaleznej w pewnym wzgledzie od nich figu-
rze, bedacej symbolem olbrzymiej a dla kaz-
dego innej pracowni swiata, olbrzymiego labi-
ryntu ludzkich wysilen, gdzie ostatecznie gi-
na lub dojrzewaja rzucone kiedy$§ w umyst
i serce nasiona. Ideali§ci nazwaliby to syntezq
(zestawnig) pedagogiczna...

Rodzice wybrawszy dla swego wychowan-
ca jak najodpowiedniejszy zaktad, powinni si¢
$cisle sprzymierzy¢ z wladza nauczycielska:
im bardziej bowiem, jak w czterech $cianach
rodzinnych, tak migdzy progiem domowym
a tawga szkolna, wywierany na dziecko wplyw
dodatni jest prosty, im mniej jest skompliko-
wany, tern umyst pupila swobodniej i bystrzej
si¢ rozwija i tern wigkszy mu si¢, jak mnie-
mam, zasOb szczescia w przypuszcezalnych zy-
ciowych warunkach na przyszto$¢ zapewnia.
Wspomniany przez nas powyzej J. J. Rous-
seau, mowiac otrzech przewodnikach ksztatca-
cego si¢ czltowieka: naturze, ludziach i rzeczach
(,réducation de la nature," ,I’education des
homines,“ ,I’education de choses"), tak pisze:
,suczen, w ktorego umysle krzyzuja si¢ sprze-
czne tych mistrzowrady,jest zle wychowywa-
ny i nigdy do harmonii z sainym sobg nie doj-
dzie (,,le disciple, dans lequel leurs diverses
lecons se contrarient/est mai eleve et ne sera
jamais d’accord avec lui"). Wprawdzie Jan
Jakob pod niedos$é $cistemi wyrazami, natu-
ra, ludzie i rzeczy, pojmuje nie zupetnie to sa-
mo, co my pod terminami: dom, szkola i Swiat
rozumiemy: stowo bowiem mnatura oznacza
u niego wewnetrzny ustréj psychiczny, wraz
z suma bezwiednych instynktow. Trzy wigc
nasze czynnikizewngetrzne: dom, szkolai swiat.
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streszczaja si¢ mniej wigcej w dwu oddzialy-
waczach Roussa: ludzie i rzeczy. W kazdym
razie, to co slynny samouczek genewski po-
wiedziali do naszego przez analogia da sig
zastosowa¢ wywodu; bo¢ trudno doprawdy,
bardzo trudno wéréd wielkiej pracowni $wia-
ta, doj$¢ do zgody z samym sobg temu, dla
kogo kierunek rodzinny byl zbyt zloZzonym
a zagmatwanym, i w kim prady szkolne krzy-
zowaly si¢ co chwila z wyrokami bogéw do-
mowych.

Ale przystapmy nakoniec do faktow, wy-
branych jak nateraz dla okazania, o ile rodzice
i opiekunowie paralizuja cz¢sto sumienne dzia-
tanie szkoty.

Do progimnazyum prywatnego na prowin-
cyi uczgszczat od latkilku synjednego z miej-
scowych urzednikow. Dziecko to (wtedy gdy-
$my je znali, trzynastoletnie) odznaczato sig
umystem do$¢ bystrym, ale zarazem i obycza-
jami, ktore zle o doinowem wychowaniu §wiad-
czyly. Obyczaje nigdy nie moga pozostac¢ bez
wplywu na ksztatcenie umystu. Chlopiec nasz
czesto nie odrabiat naznaczonych mu zadan,
przy codziennych popisach chwytal si¢ nie
rzadko wtasciwych zlemu uczniowi podste-
pow, nie uwazal, innym przeszkadzal; ce-
lowal uporem w stosunku do nauczycieli,
a w stosunku do spolkolegéw, wyzsza <iad
wiek zto$liwoscia. Zdarzyto sig¢ raz, ze mig-
dzy tym uczniem a o wiele od
niego pilniejszym, zaszta drazliwa sprzeczka

innym,

o zabranie czy zniszczenie ksigzki... Spor wy-
toczono przed dyrektora zaktadu, ktory wzigw-
szy si¢ do rzeczy z wlasciwym sobie umiar-
kowaniem, zadnemu z obu nie schlebiat, ale
bedac moralnie, na podstawie calego szeregu
poprzednich dany ch, przekonany owinie chtop-
ca, ktérego postgpowanie pod kazdym wzgle-
dem pozostawiato wiele do zyczenia, upomniat
go surowo i nadmienit, ze z ojcem porozumied
si¢ musi. Uczen nasz nie w ciemi¢ bity, tego
samego jeszcze dnia, gdy tylko zdarzyta sie
po temu sposobno$é, wybiega ze szkoty, dla
doniesienia ojcu o rzekomej krzywdzie, jakiej
latoro$ljego doznata. Ojciec, zdrowo pojmujacy
swoje w obec szkoty stanowisko, skarcilby
pewno chtopca i odstawit do szkoly; sam za$
po uptywie kilku godzin lub dni udatby sig,
nie uprzedzajac o tern wychowanca, do za-
ktadu, ijako spotkierownik w sprawie mo-
ralnos$ci, porozumiat z dyrektorem w kwestyi
dotyczacej syna... Tu si¢ jednakze stato ina-
czej. Jeszcze spor chlopigey nie zastygl, a
przetozony catej prawdy nie odkryt, gdy oj-
ciec rgka w reke z synem przybywszy do kan-
cellaryi szkolnej, staneli przed zacnym peda-
gogiem, ni mniej, ni wigcej, tylko... jako jego
oskarzyciele, i to oskarzyciele nie bardzo ra-
chujacy si¢ z wyrazami. Smutny to byt widok!
jedyny moze w swoim rodzaju, jaki kiedykol-
wiek ogladatem. Skonczylo si¢ na tem, na
czem si¢ skonczy¢ byto powinno: dyrektor dat
surowa nauczke... ojcu, a syna wydalit...
Inny przyktad. Jedna =zuczennic cztero-
klasowej pensyi zenskiej, corka zamoznego
przemystowca, przechodzac z klasy trzeciej
do czwartej, oceniong zostata, jak to zwykle
w panienskich szkotach bywa, nieco wyzej
nad zastluge, i dzieki temu pobtazaniu, oprocz
promocyi otrzymata na akcie uroczystym list
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pochwalny. I c6z powiecie? Oto dziecko zpo-
chwaly nie bylo zadowolone: ptakalo w domu,
i strumieniem lez przekonawszy ojca o stusz-
nos$ci swych do nagrody, pretensyj] wymogto
na nim ,bronig niewie$cig," ze ten niewiele
myslac... odestal (sic!) przelozonej list po-
chwalny i oznajmit, ze corka jego (z powodu
iz nagrody nie otrzymata) z przejscia do wyz-
szej klasy w tym zaktadzie korzysta¢ nie bg-
dzie. Naturalnie, ze stowa dotrzymatl i na in-
ng pensya przeniost. Jakze si¢ to wam, sza-
nowni czytelnicy podoba. Czyz to jest dro-
bnostka? czyz nie cierpi na tem jednocze$nie
i powaga domu i powaga szkoly? Czy zresztg
taki nieroztropny krok ojca, z ktorym praw-
dopodobnie taczy si¢ w tancuchowa catosé
szereg ukrytych dla nas btedow pedagogicz-
nych, nie wplynie szkodliwie na charakter
dziewczecia?... Sadze, ze tylko kategoryczua
na te pytania da¢ mozna odpowiedz.

Nie skonczytbym wylicza¢ podobnych przy-
ktadow, tych niby komentarzy do dziejow
icojny domu ze szkolg, mimo, ze na gruncie je-
dnego tylko miasta je zbieram. Powiem tylko,
iz najpospolitszym btedem rodzicowjest posa-
dzanie w obecno$ci dziatwy o rozliczng nie-
sprawiedliwo$¢ przedstawicieli 1 kierownikow
szkoty, do ktérej wtasnie dzieci te uczeszcza-
ja. Trudno doprawdy na razie pojaé, a za to
zbyt tatwo si¢ p6zniej z bolesnych dowodow
przekonad, ile to ztego wyrzagdzamy mlodemu
pokoleniu, podkopujac w niem lekkomyS$lnie
zaufanie do tych osob, ktérych pieczy z do-
brej woli, kierunek nad nieuprawnemi powie-
rzyliSmy umystami.

Na ostatek porusze jeszcze jedng odmiang
rozbieranej kwestyi. Cze¢stokro¢ zaktad nau-
kowy, mianowicie prywatny ulegaprawem ka-
duka przewaznemu wpltywowi domdéw. Prze-
waga ta $wieci plamg w ustroju szkoty, niby
wypiek chorobliwy na licu suchotnika. W ja-
kiz sposob si¢ to dzieje? Oto, jest pewna licz-
ba ucznidow, do ktorych umystu wcale nauka
nie lgnie. Uczniowie ci jednak sg dzie¢mi za-
moznych rodzicow ktorzy, dla podtrzyma-
nia zapewne chwaly rodowej, wypraszaja
u przetozonego coroczny promowanie hebesow
z klasy do klasy, bez wzgledu na raporty na-
uczycielskie... Przetozony, jakkolwiek si¢ to
z jego pogladem nie zgadza, ujety juz to
wzgledami materyalnemi, juz to usilno$cia
prosb i osobista dla rodzicow przyjaznia, zmu-
szonym bywa najcze¢s$ciej do podobnych u-
stepstw, usprawiedliwiajac si¢ przed samym
soba tem, ze od niepamig¢tnych czaséow figuru-
ja one w rocznikach cywilizacyjnych, jako
mala necessaria. Jakie stad owoce dla rodzi-
cow i dzieci, a jakie dla szkoly, nie trudno
odgadnaé. Rodzice niewiadomo na co, gwoli
chyba chwale sasiedzkiej, rzucaja banknoty
w studnig; ich synowie, ktorzy mogliby z ko-
rzyscig nad rzemiostem pracowac lub od biedy
w nizszej klasie nieprzyswojoneumystowizgte-
bia¢ rudymenta, trwonia monet¢ nicoceniona,
ktora si¢ czasem zowie; nauczyciele maja przed
sobg nietopny materyal, z ktérym niewiadomo
co poczaé, i ciggle obecng na drodze swej
dziatalno$ci zawadg; szkota nakoniec, pozor-
nie tylko, chwilowo i liczebnie wzrasta: w grun-
cie rzeczy ona traci najwigcej, bo traci dobra
stawe 1 pilnym uczniom podniete do pracy od-

biera... Czasby juz byt doprawdy, aby rodzice,
dla wlasnego chocby interesu, przestali wy-
magac¢ od szkoty podobnych, do niczego nie-
prowadzacyeh ustepstw, czasby juz byl, aby
i pedagogowie silniej si¢ naleganiom oparli.
Z tego, com powiedzial, wynika, jak si¢
zdaje dosy¢ jasno, ze dom nie tylko niepowi-
nien przeciwstawiaé si¢ interesom szkoty, kie-
rowanej przez harmonijnie dziatajace -ciato
sumiennych nauczycieli, ale owszem, cigiyé ze
tak powiem ku niej, zrzekajac si¢ wszelkiej
przewagi w kierunku naukowym, a pod wzgle-
dem moralnym, stanowiac niby informacyjna
ksigge i kronike psychologiczng, gotowa sig
otworzy¢ na kazde wezwanie pedagoga.
Obowigzkiem natomiast szkoty jest by¢ u-
miejetng i sumienng: a wiec jednolita, harmo-
nijna i odwolujaca si¢ w potrzebie do rodziny,
jako do siewcy kietkujacych w uczniu zasad,
jako do cennego palladium uczué, bez ktorych
najpigkniejsze ziarno wiedzy dobrych plonéow
nigdy nie wyda. A. G. Bem.

HISTORYA O PIEKNYM PECOPIN

I PIEKNEJ BAULDOUR.

przez

Wiktora Hugo.

L

Legenda.

Pigkny Pecopin kochat pickng Bauldour,
a pickna Bauldour kochata pigknego Pecopi-
na. Pecopin byt synem burgrafa z Sonneck,
Bauldour byta corka pana zFalkenburgu. Bur-
gral miat las, pan z Falkenburg miatgore. Coz
prostszego nadpotaczenie lasu zgora?...'Ojcowie
porozumielisi¢ i zar¢gczono Bauldourz Pecopi-
nem. Byl kwiecien. Bzy i tarnina otwieraty
swe kwiaty stoncu, w lasach plynglo tysig-
ce przeslicznych wodospadow... To $niegi i
16d stopione w strumyki... Szkarada zimy zmie-
nilasigwczar wiosny; mitos¢ za$, ten kwiecien
ludzkos$ci§piewataipromieniala, upajajac ser-
ca dwojga narzeczonych....

Ojciec Pecopina stary i waleczny rycerz,
zaszczyt Nahegau umart wkrotce po zarg-
czynach, blogostawigc synowi i polecajagc mu
Bauldour. Pecopin optakiwat szczerzete bole-
sng strate. Powoli jednak wzrok jego =z gro-
bowca, w ktorym zamknigto prochy ojcowskie
zwro6cit si¢ na jasng, pogodng twarzyczke na-
rzeczonej, wigc si¢ pocieszyl i uspokoit...

Kt6z bo mysli o zaszlem stoncu patrzac na
wschodzacy ksiezyc.

Pecopin miat wszelkie przymioty potrze-
bne szlachcicowi, m¢zczyznie i mtodziencowi.
Bauldour byta krolowa w zamku, S$wicts
w kos$ciele, nimfa wsrdd lasu, wieszezka przy
pracy....

Pecopin byt zawotanym mys$liwym, Baul-
dour stawna prze¢sniczky; a wiadomo ja-
ka $cista przyjazn laczy wrzeciono z sajda
kiem. Przadka przedzie, kiedy mysliwy po-
luje. Kiedy go nie ma, kadziel odpedza
nudy. Psiarnia goni, kolowrotek $piewa. Psiar-
nia, ktoérg zaledwie stycha¢ w oddali i ktorej
glosy mieszaja si¢ z dzwigkiem rogu ginac



w glebi gestwiny, przemawia cichutko z sta-
bym gtosem fanfary: ,mysl o twoim kochanku
Kotowrotek, ktory zmusza pickna marzycielke
do spuszczania oczu, wota gtosno i bez przer-
wy swoim stodkim a surowym glosem: ,, mysl/
0 twoim me.zu.” Kiedy wigc maz i kochanek
jest jednem i tem samem, wszystko
najlepie;j.

idzie jak

Ozencie Strzelca z prze¢$niczka i nie bojcie
si¢ niczego.

Musze¢ wam jednak powiedzieé, ze Pecopin
zanadto lubit polowanie. Kiedy dosiadt swo-
jego rumaka, z sokotem na reku, albo kiedy
$cigat wzrokiem ulatujaca czaple; kiedy posty-
szal gonienie ogardw—wtedy pedzil, biegt, za-
pominat o wszystkiem, niczego za$§ nie powin-
no si¢ naduzywac.

SzczgsScie ma za podstawe umiarkowanie.

Trzymajcie na wodzy swoje zachcenia i na-
16zcie na zadze wEdzidto.

Kto zbytecznie kocha psy i konie, na tego
gniewaja si¢ kobiety; kto kocha zanadto ko-
biety, obraza Boga na siebie.

Kiedy Bauldour,
sto, -widziata Pocopina ruszajacego na swo-

a to zdarzalo si¢ cze-
im koniu rzacym zrado$ci i dumnym jak
gdyby nidst Aleksandra Wielkiego w cesar-
skiem ubraniu; kiedy widziala Pecopina jak
piescil konia, glaskal go po szyi i odejmu-
jac ostrogi od butow,
$wiezego siana, Bauldour zazdro$cita koniowi.
Kiedy Bauldour, ta dumna i szlachetna dzie-

podawat mu pek

wica, ta gwiazda mitosci, pigkna i mlodosci,
widziata Pecopina jak piescil swojego buldo-
ga, jak zblizal po przyjacielsku do swojej pie-
knej 1 mezkiej twarzy, ten teb ptaski, te no-
zdrza grube, te szerokie uszy i t¢ paszczg
czarna, Bauldour o psa zazdrosng byta.... Od-
chodzita do swego pokoju zagniewana smutna
1 placzaca. Potem ganita stuzace, a potem
gniewala si¢ na swojego karzetka, albowiem
u kobiet gniew jest jak deszcz w lecie: dwa
razy zawsze pada. Bis pluit.

Wieczorem Pecopin wracat zakurzony i
zmegczony. Bauldour dasata si¢ pomrukujac
troszeczke, ztezka w kaciku niebieskiego oka.
Kiedy jednak Pecopin ucatowat jej malenkie
raczki, zamilkla; kiedy za$ Pecopin ucalowat
jej piekne czoto, uSmiechneta si¢. Czoto Baul-
dour bylo biate, czyste ijasne jak rég z ko-
$ci sloniowej Karola Wielkiego. Potem od-
chodzita do swojej wiezyczki a Pecopin do
swojej. Niepozwolita si¢ nigdy uja¢. w pot ry-
cerzowi swemu...

Pewnego wieczoru $cisngt ja leciutko za
rami¢, mocno si¢ zarumienita. Byla narzeczo-
na, nie zong. Wstyd jest tem dla kobiety, czem
meztwo dla rycerza.

1I.
Ptak Feniks i planeta Wenus.

Ubostwiali si¢ az zazdro$¢ brata patrzac.
Pecopin miat w swojej zbrojowni w Sonneck
obraz przedstawiajacy niebo. Dziewig¢¢ firma-
mentow i wszystkie planety oznaczone na niem
byty wlasciwym kolorem, a u dolu czerwona
farba wypisane byly ich nazwiska: Saturn biaty
bytjak olow; Jowiszjasny ale zapalony itrochg
zakrwawy,—Wenus wschodzacaw calymbla-
sku, btyszczacy Merkury, Ksiezyc ze swoim
srebrnym odblaskiem, i Stofice promieniejg-
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ce ogniem. Pecopin star! podpis Wenus i
w tem samem miejscu napisal: Bauldour.
Bauldour miata w swoim pachnacym pokoiku
dywan utkany, na ktérym byt wyszyty ptak
wielko$ci orta ze ztota szyja, z cialem purpu-
rowem, z ogonem niebieskiem ze szkarlatnemi
pidorkami, a na glowie z grzebieniem ustrojo-
nym w pioér pek. Artysta pod tym ptakim na-
pisal po grecku: Phenix.

Bauldour usungta ten wyraz i wyszyta:
Pecopin.

Dzien S$lubu zblizal si¢, z czego Pecopin
si¢ cieszyl, a Bauldour byta szczgsliwa.

Pomigdzy towczymi w Sonneck byt jeden
pikinier nazwiskiem Erilangus, zuch co si¢
nazywa, $mialy w mowie i skory do zlej ra-
dy. Ten cztowiek ot6z byt kiedy$ picknym
tlucznikiem i wiele pigknych dziewczat zLorch
chciato wyjs$¢ za niego, on jednak wzgardzit
niemi i wolal psom stuzyé. Pewnego razu Pe-
copin zapytal go opowdd, na co Erilangus od-
powiedziat: ,,Panie mdj, psy maja siedrn ro-
dzajow szalenstw, kobiety za$ maja ich tysia-
ce. Innym razem dowiedziawszy si¢ o przy-
szlem weselu swojego pana, przystapit don
hardo i zapytal: ,Panie modj, po co si¢ pan
zeni?“ Pecopin odpedzit tego stuge.

Powinno to bytoniepokoié¢ rycerza, bo Eri-
langus miat dobra pami¢¢ i umyst przewrotny.

Co prawda jednak, stluzgcy wszedl do dwo-
ru markiza z Lusace, gdzie zostal pierwszym
owczym i Pecopin wigcej o nim nie styszat.
Na tydzien przed Slubem kiedy Bauldour prze-
dta przy oknie, karzetek datjej znaé, ze Pe-
copin wchodzi na schody. Chciata wigc wy-
biedz na przeciw narzeczonego, schodzac je-
dnak z krzesta o porgczach prostych i rzez-
bionych, zaplatala noge w przedzy i upadia.
Biedna Bauldour powstata i nic sobie zlego
nie zrobita, ale przyszed? jej na pami¢é podo-
bny wypadek, ktory kiedy$ spotkal kaszte-
lanke Libe i serce jej si¢ $cisneto.

Pecopin wszedl promieniejacy, mowit o ich
matzenstwie, o ich szczgSciu 1 rozproszyt
chmurke ktora byta po nad pigkna dusza na-
(d. ¢. n)

rzeczonej jego zawista.

Wady w dzieciach i sposoby
ich usuwania.

Z wielkiem niedowierzaniem stucham zawsze
opowiadan odziecinnych latach ludzi, odznacza-
jacych sigjaka$ wybitna strong wladz umysto-
wych, a nie zawdzi¢czajacych nic niby pierwo-
tnemu otoczeniu. Gdy stysz¢ o pelnym szla-
chetnych uczu¢ synu brudnych egoistow, o
poecie wychowanym przez bezdusznych ludzi,
lub o energicznym potomku niedotegow; wte-
dy koniecznie pragn¢ poznaé istotny prad
wpltywow na dana organizacye, bo przeciez
nikt nie zdota uwierzy¢, aby przez prosty traf
czy wybryk natury, wierzba zechciata ro-
dzi¢ gruszki. Musial je kto$ tam zaszczepiC.
W najprzychylniejszym dla siebie gruncie nie
wyro$nie ro§lina samorodnie bez ziarna. Wie-
rze, zdarzaja si¢ rzadkie wyjatki dzieci obda-
rzonych nadmiernem usposobieniem do przej-
mowania pewnego rodzaju wrazen i do na-

stepnej, spotggowanej dziatalno$ci w jednym
kierunku, wierze, iz ta naturalna cho¢ nie-
zwy kta wlasciwos$¢ dziecinnego ustroju, cze-
ka tylko na odpowiednie wptywy, aby im dac
si¢ unies¢ zupelnie, wbrew nawet sile sprzecz-
nych warunkow; o ile jednak to usposobienie,
ze tak powiem wrodzone, bierze poczatek
w dziedziczno$ci lub innych skrytych przy-
czynach fizycznych i wprost darem bozym si¢
nazywa, o tyle stosowny wptyw jest tu bez-
wzglednia potrzebnym, do uptodnienia natu-
ralnych zaroddéw.

Wyjatki jednak nie powinny uwagi naszej
odwracaé¢ od zwyklego typu dziecka. Typ
ten przedstawia mniejwigcej stala rownowage
wtadz fizycznych i umystowych, danych do
wyrobienia. Jakkolwiek w oczach zaslepio-
nej mitoscia czutostkowa mamy, kazdy synek
lub céreczka jest, je$li nie malym geniuszkiem
to przynajmniej czem§ zupelnie odrgbnem od
»cudzych dzieci,” przyja¢ musimy za prawde,
iz pomingwszy drobne rdéznice wlasciwe
wszystkim, najbardziej jednorodnym rzeczom
ziemskim, dzieci¢ jest w zawigzku przedsta-
wicielem gatunku ,,czlowiek." Bierze w siebie
ze $wiata wszystko co don przemawia jako
wplyw, aby z niego wytworzy¢ swa wilasnos¢,
swoje istot¢. Rodzina wigc, wraz z calg sum-
ma swych oddzialywan jest dla dziecka for-
ma, w ktorej si¢ odlewa jego charakter. Indy-
widualne, drobne réznice wychowancow nie
zbijaja bynajmniej tego twierdzenia. W uspo-
sobieniu i zachowaniu si¢ dziecka, mozna
z tatwos$cia odnale§¢ wszystkie rysy chara-
kteru ludzi, ktérzy je wychowywali, a kilko-
ro dzieci razem wychowanych, daje nam za-
wsze wszechstronny obraz charakteru osob,
co na nie wptywaty, ich stosunkéw, ich za-
chowania si¢; daje nam jakoby odbicia tych
samych widokéw w réznorodnych zwiercia-
dtach.

Od bardzo weczesnej chwili rozroézniamy
zwykle przymioty rozwijajace si¢ w dziecku
i wedle ich zyciowej i moralnej wartosci dzie-
limy je na dobre i zle. Pierwsze bezwarun-
kowo przypisujemy swoim wplywom, pracom
i staraniom, w drugich widzimy zawsze feno-
mena ztowieszczej reki przeznaczen. Wezmy
przyktad.

Ojciecjest czlowiekiem z najlepszem sercem,
ale lekkomy$lny, fantastyk, ulegajacy wraze-
niom chwili, matka przepada za dzieckiem,
glowe ma przepetlniona najsprzeczniejszemi ra-
dami wychowawczemi, ma przytem nadzwy-
czaj drazliwe nerwy i mnéstwo zaje¢ na glo-
wie. Nianka tub bona, ktoéra przez trzy czwar-
te dnia samowladnie opiekuje si¢ dzieckiem,
jest zgryzliwa osoba, dziecka nie cierpi i ma
wiele ubocznych interesow. Jakiez jest dziec-
ko? Kocha bardzo mame¢ i tate—to cnota,
jest kapry$ne, to wada (fenomen nieprzewi-
dziany!), niepostuszne, leniwe, klamie i na-
tarczywie obstaje przy swem widzimisi¢ —
(wszystko to zjawiska zlej natury!) Ale za to
okazuje czgsto niespodziewany spryt w wy-
zyskiwaniu okolicznosci (to dowédd rozumu
nad lata).
zbywa na cnotach, ale co6z poczaé z przeraza-

Otéz jak widzimy dziecigciu nie

jacemi wrodzonemi wadami?
Nie zamierzamy tu bynajmniej podnosi¢
roztrzygnigtego juz oddawna sporu w sprawie
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wad wrodzonych, ani tez nie bierzemy tu pod
uwage wychowawcow krotkowidzacych, kto-
rzy swe niedol¢ztwo takim parawanikiem za-
staniaja, idzie nam o istotng genez¢ wad dzie-
cinnych i o $rodki zaradcze. W przyto-
czonym dopiero przyktadzie kazdy rozsadny
czlowiek z tatwos$cia dojrzy przyczyne znaro-
wienia dziecka 1 potrafi sobie zdetermino-
wac¢ kazdy odcien jego usposobienia. Zapewne
dziecku nie przypisze winy za updr, lenistwo,
kaprysy, ktore to przymioty urobili w niem
ojciec i matka, brakiem stalej mys$li w poste-
powaniu, konsekwencyi, pilnosci i rozsadku;
za ktamstwo i przebiegi wyksztalcone przez
niesumienng, bone¢?

Z pewno$cig nie znajdziemy dwoch domoéw
z jednakim trybem zycia, zjednakowym spo-
sobem zachowania si¢ starszych wzgledem
dzieci. W kazdym tez domu znajdujemy od-
rebna kombinacye¢ zalet, wadiprzywar w dzie-
ciach, lecz nigdy po blizszym ich zbadaniu
nie znajdziemy samorodztwa przymiotow
w wychowancach, i wszedzie potrafimy
szczegdtowo sprawdzi¢ ten pewnik: ze
nic nie powstaje bez przyczyny. Chciej-
my wigc raz pojac t¢. niezbedng peda-
gogiczng zasade, ze w pierwotnem Wwy-
chowaniu, bezwarunkowo nie istnieje wi-
na i zastuga dziecka, ze zasluga i wina
w catosci nalezy tu do wychowawcow.

Zalety 1 wady dzieci zaleza w zupeino-

§ci od ich rodziny. Indywidualno$¢
dziecigcia ze wszystkiemi swemi odcie-
niami zostaje na tasce jego rodziny, jej
powinnoscig jest dostarczyé pozywnego
materyatu kietkujacej roslince.  Aby

da¢ jej wzrosngé normalnie, nie potrze-
bujemy ktopotliwie dopatrywaé¢ dro-
bnych réznic osobistych w dzieciach,
ktore to roznice maja nastgpnie stano-
wié¢ cechg ich samodzielno$ci. Istnieje
ogolng norma wplywow wychowawczych,
ktora nie ubiega si¢ za drobnostkowem
wspieraniem wlasciwosci kazdego dzie-
cinnego charakteru. Otoczmy dzieci
rozumnym, czysto ludzkim, dalekim od
sztuczno$ci wptywem, dajmy im zyé

w warunkach o ile moznosci zblizonych

do tych, w jakich znajduje si¢ najczy-
$ciej, najszlachetniej pojete zycie ludz-
kie— wtasciwos$ci osobistych charakterow sa-
me rozwing si¢ wtedy naturalnie — a wady
nie okazg si¢ nigdy.

Dobre przymioty bez watpienia rozwing si¢
jesli dzieci¢ otacza ta normalna temperatura
wplywow, ktora jest jedynie zdrowym grun-
tem pedagogicznym, wszelka za$jednostron-
no$¢ oddziatywan, wszelkie zboczenia od na-
turalnej, prawej i rozsadnej drogi dziatania na
wychowanca wyrabiaja w nim wady, a c6z
dopiero wplywy wprost sprzeczne ze zdrowa
logika, walczace zgubnie przeciw moralnemu
ustrojowi dziecka? A wplywy takie czgsciej
spotyka¢ si¢ daja w naszem domowem wy-
chowaniu, niz zdawaé si¢ moze z pozoru.

Nie uwierz¢ nigdy, aby istotne wady roz-
wingé¢ si¢ mogly w dziecku wychowanem
w domu zacnym, wérdd ludzi uczciwych, ro-
zumnych, pojmujacych obowiazki wychowa-
nia i oddanych im szczerze, wldomu, gdzie
panuje zgoda, tad i praca, a dzieci nie s3 po-
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stawione po za obre¢bem zycia, ktore je otacza.
Stowa te mogg urazi¢ niejednych rodzicow
utrapionych ztemi dziatkami, moga zreszta
rzuci¢ wcale niekorzystne $wiatlo na ogot
wychowawcow, przy tak powszechnem narze-
kaniu na wady dziecinne. Zdania naszego je-
dnak nie cofamy. Ztagodzi¢ je tylko mozna tern.
iz nie tyle jeszcze brak wymienionych przy-
miotdéw, nietyle moralne niedostatki rodzicow,
jak lekcewazenie i brak jasnego pojecia ich
obowiazkow jest przyczyna ztego.

Najpospolitszemi wadami naszych dzieci,
wadami radykalnemi zreszta, ktére przebijaja
si¢ u nas wrcharakterze nie tylko dzieci, sa: le-
nistwo, lekkomysinos¢ z zupelng nieumiejetno-
Scig kierowania sobg, ktamstwo i brak istotnej
godnosci osobiste. W tym pigknym bukiecie
kryja si¢ uboczne lub mniej wybitne ziolka,
ktorych nie ignorujemy bynajmniej, nie zali-
czajac do kardynalnych.

Lenistwo. Coz powszechniejszego u nas jak

Luka Petkowicz.

dzieci i — ludzie leniwi? Narzekamy prawie
chorem na te¢ wade w dzieciach naszych i to
wtlasnie jest naszego wilasnego lenistwa naj-
oczywistszym dowodem. Czy ta wada parali-
zujaca tak okropnie Zycie nasze ma podstawe
w temperamencie, w wyrokach gwiazd i pla-
nefi Nikt nie odpowie ,tak“ z do$wiadcze-
nia. Przeciwnie, ludzie flegmatyczni (a my
nimi nie jeste§my), sa powolni, nieruchawi,
ale pracowici z natury, zdolni wykonywac
z cierpliwoscia najmozolniejsze prace. Leni-
stwo nasze chodzi zawsze w parze z lekko-
mys$lnoscia, zjakiem$ rozpierzchnigciem wtadz
duchowych.

Zywi
ono nieprzezwycig¢zony wstret do ksiazki i do
wszystkiego co si¢ nazywa obowiazkiem,
wzdryga si¢ na mys$l skierowania usilno$ci do
jakiego$ celowego zajecia, nie zdota skupié
uwagi, przez chwilg¢ pomysle¢ powaznie i za-

Przyjrzyjmy si¢ leniwemu dziecku.

wsze czem innem pragnie si¢ zaja¢, byle nie

tern czego wymaga potrzeba. Dzieci¢ to jest
zrazone do pracy lub rozpréozuowane, oci¢za-
lem nie jest wcale zreszta (ocigzato$¢jestjuz
stanem chorobliwym),bryka bezmyS§lnie i chg-
tnie. W dziecku takiem krzewi¢ si¢ moga
swobodnie wszelkie najgorsze nalogi i wady,
jak chwast pod plotem.

Skad w niem to wszystko ? Hal! przyjrzyj-
my si¢ jego otoczeniu. W domu panuje nie-
tad, wszystko jakos to idzie przygodnym try-
bem. Matka krzata si¢ wprawdzie a krzatajac
zrzgdzi i1 narzeka; ojciec po za musowem za-
jeciem bezczynnie przepedza dlugie godziny,
rece jego spoczywaja bezpiecznie w kiesze-
niach, on zawsze wypoczywa po przekletych
trudach, matka dorywkami tapie dziecko do
elementarza i mimo jego dasy i ptaczki wbija
mu w glowe nieskonczone nigdy be-u, buljota
o kreskowane, ju it. d. Ojciec dostrzeglszy iz
matce juz przebiera si¢ Swigtej cierpliwosci, za-
kreca dzieciakowi ucha i kaze mu shluchaé

dtugiej perory o koniecznoS$ci pracy, o
jej pozytkach, nie zaniedbujac wskazaé
mu w sobie budujacego wzoru... Potem
nauczyciele 1 nauczycielki spelniaja
swoje¢ panszczyzng, a
cho¢by najusilniej nawet pracowali, nie

nad dzieckiem

potrafia przymusowo i stownie "wyko-
rzeni¢ natogu proézniactwa. Aby usu-
naé¢ to zle trzeba czego$ wigcej, trzeba
usunaé przyczyny ktore zte zrodzity.
Niech dzieci¢ zasmakuje w pracy, niech
wjej S$Swiat wciagnigte bedzie zywym
pradem przyktadu, niech jej zywotnym
potokiem porwane Stowa
cho¢by miodoptynnie, to wiatr, przymus
brutalny, to zabojstwo duszy. To co ze-
psutem zostato przez ZYyWY
wplyw, tylko zyciem i zywym wptywem
naprawione by¢ moze.

zostanie.

zycie i

Chcac poprawi¢ leniwe dziecig, zmie-
niajmy powoli tryb zycia jego, nie na-
kazem prostym lecz potgzna sila przy-
ktadu; dostarczmy mu zaj¢¢ przyje-
mnych, interesujacych, budzacych zami-
towanie; wdrazajac w wytrwate pokony-
wanie coraz wigkszych trudnos$ci.

Wciagnijmy dzieci¢ w organiczny sy-

stem porzadku zaj¢é, nie nuzac, nie ng-

kajac umystu i ciata lecz wykazujac
czynnie korzystng, przyjemna stron¢ pracy.
A nadewszystko pracujmy sami, bo jak wiara
bez uczynkow, tak stowa i checi bez przy-
ktadéw sa martwa rzecza w wychowaniu.

Lekkomysnosé, jakesSmy powiedzieli, cho-
dzi w parze z lenistwem. Inaczej by¢ niemoze.
Lekkomy$lno$¢ jest gruntem na ktoérym nic
trwalego 1 pozytecznego wyrd$¢ nie, moze.
JesteSmy lekkomys$lni, kazdy na swoj sposob;
lekkomy$lno$¢ tez powszechng jest wada na-
szych dzieci.

Nie nazywam tu wada, zywosci wlasciwej
dziecka, ruchliwosci jego umystu, wesotej
swobody. Ludzie starzy, zngkani, cierpiacy,
ludzie zlego humoru gniewaja si¢ na figle
dziecinne, a patrzac zgryzliwem okiem na nieob-
rachowane postepki rzezwego malca, gderza
nan, karza go za to zejest zdrow, ze czuje
przyjemno$¢ zycia, ze posiada niczem niesttu-
miong sit¢ ducha, i zmuszaja go do nieru-

chomego spoczynku. O nie panowie pedanci!



zywo$¢ nie jest lekkomys$lnoscia, strzezmy
si¢ urabia¢ dzieci na starcow i krgpowaé po-
wijakami to co si¢ ma rozrasta¢, umacniaé
i zy¢ pelng piersig. Lekkomys$lnoscig jest do-
piero bezmys$lne uleganie wszelkim zachce-
niom, nietad w dziataniu woli, brak ustalo-
nych poruszen umystu, jest to jednem stowem
wierne odbicie nieporzadku i niekonsekwen-
cyi wpltywow wychowawczych, wsréd ktod-
rych dzieci¢ si¢ obraca.
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do ich spetnienia, dzieci¢ pozostaje choragiew-
ka wystawiong na chwilowe podmuchy wiatru,
obracajacg si¢ bez racyi kotem, ktére wysko-
czylo z trybow iro$nie na /uzaka w zyciowym
pochodzie....

Dzieci¢ zywego usposobienia, wrazliwe i
rzutkie, dzieci¢ z jakimkolwiekbadz wreszcie
temperamentem, nie wpadnie nigdy w wade
lekkomy$lno$ci przy rozsadnym kierunku i
rozumnie ptynagcem zyciu domowem. Zasta-

Dziecie lekkomys$lne nie ma nic stalego i nowmy si¢ nad kazdem z osobna lekkomysl-

pewnego w sobie, bo tez wszystko coje do-
tyka jest powierzchowne, chwilowe, dorywcze
i zmienne. Nic stale nie zapanuje nad jego
umystem, bo we wptywach ktoéremi si¢ karmi
nie ma jednego pasma statych, celowych po-
budek; zwiazek przyczyn i skutkow jest dlan
rzecza obcg zupeilnie, w zyciu swojem nigdy
tej nici przewodniej nie schwycito. Najlekko-
myS§lniejszy chlopiec nie jest przeciez obrany

. Lubibraticz.

z niejakiej logiki postgpowania. Przyjrzyjmy
si¢ tylko. Poznal on ze starsi wzgledem nie-
g0 majg swe ,,widzi mi si¢“ i dla tego przyjat
za zasad¢ nie trzymac si¢ ich woli; poznal ze
to co oni nazywaja dobrem i chwalebnem,
jest po prostu rzecza nudng i mozolng, jakby
na dokuczenie mu wymys$long; przeciwnie to
wszystko o co si¢ niekiedy gniewaja starsi,
a czasem tolerujg, jest bardzo przyjemng rze-
cza, wybor zupelnie naturalny. Gdyby tego
rodzaju pobudki byty statym a réwnomier-
nym wptywem na dziecko, bez watpieniaiono
bardzo logicznie ustalitoby swdj sposob
mys$lenia 1 postgpowania, idgc niezmiennie
w stron¢ wprost przeciwng tej, ktora mu si¢
wskazuje; ze jednak jak powiedzieli§my wpty-
wy rozsadne klocg si¢ zawsze z nieobmys§la-
nemi porywami chwilowej fantazyi, ze wzbu-
dzane dobre checi tamig si¢ zbyt tatwo zprzy-
czyny nieurobionej

przyzwyczajeniem sily

nem dzieckiem a z latwos$cig doj§¢ potrafimy
coje takiem uczynito. Uznajac cala wartos§¢
natury zywej, cenigc t¢ gietka wiecznie napre-
zong 1 pelna rozmaito$ci site zywotna dziecig-
cia,nie zadlepiajmy si¢ na zgubne nastgpstwa
lekkomys$lnosci. Miarg jej niech nam bedzie
bezskuteczno$¢ usitowan naszych, uzytych
celem oddziatywania na umyst i zachowywa-
nie si¢ wychowanca. Jezeli te usitowania na-
sze sa wzgledem niego niby woda przecieka-
jaca przez rzeszoto, jezeli nic si¢ nie chwyta
przewiewnej glowy dziecka, badzmy przeko-
nani ze dotad fatlszywie postgpowaliSmy, ze
praca nasza gruntowng nie je t, ze wszystko
na marne obroci¢ si¢ musi, bo uczyniliSmy
malca lekkomys$lnym. Zbadajmy glgbiej i bez-
stronniej istotne przyczyny tej wady, ktore leza
w zyciu dziecka nie ujetem w tad rozumny,
w ktécacych si¢ wplywach, w przeciwien-
stwach zasad z czynami. Usunmy brak S$ci-
stosci w postepowaniu z dzieckiem, wszelkie
luzne wplywy; chcac wyleczy¢ dziecie z lek-
komys$lnosci, zacznijmy od siebie: wusunmy
lekkomysInosc naszq.

Pigkna mirada! moze zawola¢ kto§ co si¢
spodziewat znale$¢ tu jakie$ formalne recepty
na dziecinne wady.Niestety! od czasujak pe-
dagogika wypuscila z rakowga ,,r6zczke® kto-
ra to jaki$ duch, ale wcale nie §wiety ,,dziate-
czkibi¢radzi,“od tego czasu powiadam, ludzie,
nie znalezli uniwersalnego lekarstwa na dzie-
cinne wady, a co wigcej w zadne uniwersalne
$rodkinie wierzg.

Chcac leczy¢ dziecinne wady leczmy si¢ z
nich sami, bo dzieci tylko temi drogami is¢ mo-
gq, ktoremi idgprowadzgcy je...

Czyliz iktamstwo u dzieci bierze poczatek w
ktamstwie wychowawcow. Bez watpienia jest
ono gtéwna przyczyna tej najbardziej moze
rozpowszechnionej migdzy ludzmi wady. Nie
idzie jednak zatem aby bezwzglednie ktamcg
byt kazdy ojciec lub matka ktorych syn kta-
mie, cho¢ niezbita prawdg pozostaje: iz w sto-
sunkach rodzinnych i towarzyskich pelnych
falszu, cnota szczero$ci rozwinaé si¢ nie moze,
ze natogowo przywykty do obludy cztowiek,
nie moze w dzieci wpoi¢ szlachetnej mitosci
prawdy. Czestokro¢ przez niedbalstwo i mi-
mowiednie czynimy ktamcami dzieci, tak sa-
mo zupehnie, jakby$Smy wlasnym przyktadem
uczyli je fatszu. Chcac wiedzie¢ czemu ktla-
mie dziecko, spytajmy si¢ dla czego klamie
czlowiek dorosty, ktéremu wychowanie nie
wkorzenito w charakter mitosci prawdy? Bo
mu z tern dogodniej w jego nienormaln; -h
warunkach zZycia, dogodniej przynajmniej
chwilowo i pozornie. Nie stwarzajmyz takich
nienormalnych warunkéw dla dziecka, prze-
strzegajmy drobiazgowo prawo$§¢ w kazdem
postepku i stowie i niewddzmy je zbyt wcze-

$nie na pokuszenie! Niechaj nigdy, pod zad-
nym pozorem, dzieci¢ nie znajduje si¢ w po-
trzebie ukrywania swej mysli lub maskowania
czynow, starajmy si¢przeglada¢ zawsze w je-
go czystej duszy, aby$my dostrzedz tam mogli
pelnem wyrozumialosci okiem najmniejszg
skaze. Ale c6z, kiedy boimy si¢ spojrzec cza-
sem w czyste zwierciadto, aby tam nie zoba-
czy¢ swej twarzy...

Dzieci skryte, zamknigte w sobie, ktore za-
tracity zupelna ufnos¢ do osoéb kierujacych
niemi (kto winien?), sa zazwyczaj uparte i za-
cigte. Wiadomo jak wady takie, paralizuja naj-
lepsze chgci rodzicowi nauczycieli, wiadomo
réwniez jak zwykle poczynamy sobie w takich
razach. ,,Upor na updér,”“ ,trzeba przetamad
dziecko," powiadajg starego etatu domoro$li
pedagodzy, dla ktéorych pokonac sitg i przeko-
nac¢|to wszystko jedno, ktérzy staby nierozsa-
dek dziecka zwalczaja nierozsadkiem mo-

Doktor Costa Gruiez,

cniejszym. Idac ta droga udaje nam si¢ wpra-
wdzie niekiedy zabi¢ osobisto$é dziecka, zwi-
chna¢ na zawsze samodzielno$¢ jego, ale za-
wsze prawie falsz i updér glebiej zapuscié
w moralny organizm matego cztowieka, utrwa-
li¢ je, jako chroniczng chorobe charakteru.
Coz si¢ wtedy robi, z rozumng i $wiadoma
siebie godnoscig czlowiecza (ktérej nawia-
sem mowiagc, nie posiada ani leniwiec a-
ni lekkomys$lny), co si¢ robi ztg szlachetng
ambieya co cztowiekowi powinna by¢ sterem
w zyciu, podstawg w dziataniu i bodzcem do
czyndéw? Tylko czlowiek wolny od wad kto-
re§my tupokrotce dotkneli, posiada¢ moze tg
rzadka ceche¢, prawdziwie czltowieczej wielko-
$ci. Nikt nie potrafi podaé przepisu na dosig-
gniecie idealu wychowania, na wytworzenie
z dziecka cztowieka stojacego bezpiecznie o
wtasnej sile i kierujacego soba ku wyniostym
celom ws$rdd zawilych drog zycia, cztowieka
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spelniajacego $wigcie wszelkie swe zadania i
obowiazki. Jezeli wychowawcy ideatu tegonie
noszaw sobiea cowazniejsza jesli go nie wcie-
laja w zycie otaczajace mtode pokolenie, trud
ich choc¢by najcigzszy bedzie siewem napiasku.
Chcac rzeczywiscie zwalcza¢ wady w dzieciach,
zwalczajmy je najprzod, w sobie. T Z

BLIZNIETA

powiesé tlémaczona z francuzkiego
przez

-A.. O.

(Dokonczenie 1).

Na Nowy Rok, gdym go odwiedzil, zdat
mi sprawe z uptynionego czasu, i okazato sig,
ze zadna nie trafiala mu si¢ pozadana partya,
z wyjatkiem pewnej wdowy dos¢ ptochych
obyczajow, ksi¢zniczki cudzoziemskiej bo-
gatszej wprawdzie, ale obarczonej trojgiem
dzieci z pierwszego malzenstwa, i corki osta-
wionego spekulanta.

— Nie pojmuje, czem si¢ to dzieje, rzekt
do mnie z pewna gorycza: mam wielu przy-
jaciot, zadnego nieprzyjaciela; znam caty Pa-
ryz, i sam jestem znany, bywam wsze¢dzie,
i wszedzie mnie chetnie przyjmujg, stowem
zjednatem sobie powszechne uznanie w $wig-
cie, a jednak daleki jestem od mojego celu.
Zmierzam wprost do niego, nie zatrzymujac
si¢ po drodze, a 6w cel, jakby si¢ cofat prze-
demna. Nie zadam przeciez rzeczy niepodo-
bnych, gdyz pragne tylko zony odpowiadaja-
cej mojemu wyksztatceniu i kochajacej mnie
dla mnie samego. Coz tu tak nadzwyczajnego,
kiedy mogt tego dokonaé¢ Piotr w swojej sfe-
rze, gdy tymczasem ja naproézno si¢ trudze
W mojej, i nic znales¢ nie mogg? A codzem ja
gorszego od Piotra?

— Przynajmniej pod wzgledem, fizycznym.
Czy masz czgste od nich wiadomosci?

— Niebardzo. Szczg$liwi sa zwykle mato
si¢ udzielajagcemi. Magister nasz bawi si¢
w dziecinstwa, zajmujac si¢ gospodarstwem,
uzyznianiem gruntu, sadzeniem drzew i kopa-
niem rowéw. Zona zdrowa, i o ile na tojej
stan pozwala, gdyz w niedlugim czasie spo-
dziewaja, si¢ przybycia Piotra Ii-go....

— Nie pytam nawet, czy si¢ zawsze ko-
chaja?

— Jak w arce Noego. Ojczulek i mama
rozczulaja si¢ w uwielbieniu dla synowej
i pani Bourgarde, ktora rzeczywiscie jest bar-
dzo zacna kobieta. Wszyscy pracuja, bawia
sie, kochaja, stowem sg szczesliwi.

— Czy nie przychodzita ci kiedy ochota
zamieszka¢ przy nich z reszta pozostatych
ci pienigdzy?

— Przyznam si¢, ze nie. Wol¢ moje nudy,
nad ich przyjemnosci. Zreszta nie nadeszla
chwila rozpaczy.

I rzeczywiscie, w tydzien potem wszedt
promieniejacy radoscia do sali audyjencyjo-
nalne;j.

— Brr... jakze tu zimno!...

— Pigtnascie stopni, m¢j chlopcze, stoso-
wnie do przepisanej ustawy.

1) Nowo przybyli lub przybywajacy pp. prenumerato-

rowie poczatek powiesci ,,Bliznigtall otrzymuja bezpla-
tnie — (P. R).
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— Ale, bo widzisz, muszg¢ si¢ teraz trzy-
mac¢ bardzo ciepto, gdyz jestem bliski celu....

— Jakto, jeste$ juz na dobrej drodze?

— Znalazlem, czegom szukat.

Pawet zauwazyl zgrabnos$¢ i wdzigk mate-
go wzrostu panienki, ale tak tadniutkiej i wa-
tlej, ze przez mikroskop nalezato jej pigknos¢
podziwia¢. Tanczyl z nig walca i o mato nie
zgubil, tak byta lekka. Ol$nita go jej rozmo-
wa, gdyz rzeczywiscie szczebiotata jak sto-
wik i to glosem tak wdzigcznym i melodyj-
nym, iz latwo bylo uwierzy¢ w te metamorfozy,
ktore Owidyjusz w swoich wierszach opiewa.
Przeskakiwala z tatwoscia zjednego przed-
miotu na drugi, a mysli jej odmieniaty kieru-
nek jakby za powiewem wietrzyku. Pawet
spytat o nazwisko tej mtodej damy, i dowie-
dzial sig, iz to nie byta wdowa lub mezatka,
jak sadzit zpozoru, ale panna nazwiskiem
de Stock. Swiatjej przyznawal 25 lat i wiel-
ki majatek, na mocy czego Pawel szalenie
w niej si¢ zakochal.

W $wiecie ucywilizowanym naturali$ci roz-
rézniaja dwa rodzaje roslin szlachetnej mito-
$ci: jedna jest dzika ro$ling, sama si¢ zasie-
wa, rozwija w petni bez zadnej uprawy, i gle-
boko zapuszcza swoje korzenie w cala nasze
istotg, opiera si¢ wichrom, burzom i gradom,
otrzymawszy od natury dzielno$¢ i moc nie-
pozyta. Druga jest ogrodowa roS$ling, ktoéra
badz dla swego kwiatu, badz owocow upra-
wiang bywa; matka czg¢sto ja zasiewa w sercu
corki, by ja stopniowo przygotowaé¢ do boga-
tego za maz pojscia; czgsto tez dwie rodziny,
pragnace potaczy¢ si¢ Scislejszym weztem za-
korzeniajg w sercach swych dzieci sztuczna
mitos$¢, na ksztatt inspektowej rosliny; zdarza
si¢ rowniez, ze mtody czlowiek, chciwy za-
szczytow 1 bogactw, jak si¢ rzecz miata zPa-
wilem, usiluje wzbudzi¢ w sobie mitos¢ obie-
cujacg mu zlote owoce. Ro§lina druga, peina
rozmaitych odcieni, powszechniejsza jest od
pierwszej i choduje si¢ zwykle w salonach,
lecz jak wszystkie rosliny sztuczne jest nader
watlta, wymagajaca wiele zachodéw, rzadko
zdolng wytrzymac¢ zimno, a n¢dzy nigdy.

Pawel przedstawit si¢ baronowi de Stock
w chwili wtasnie, kiedy przegrywat w karty
ogromne sumy zoboje¢tnosciag milijonera. Pan-
na Stock wydata mu si¢ wtedy tem milsza,
zwlaszcza gdy postrzegt na piersiach barona
liczny szereg zagranicznych orderéw. Przed-
stawil si¢ nast¢gpnie pani baronowej, bardzo
szanownej matronie pokrytej starozytnemi
brylantami, niby norymberska lalka. Gdyby
nie miata tak tadnej corki, odkrylby w nigj
niejedng $mieszng strone, i na odwrot gdyby
nie powaga matki, dostrzeglby w corce pe-
wna niewlasciwos¢ postepowania i brak wyz-
szego uksztalcenia.

Caly wieczor tanczyt z pigcknag Dorotka,
szepcac jej do uszka bardzo mite stowka, za-
krawajace na oSwiadczenie mitosne, na ktore
odpowiadala z przyjaznym u$miechem. Baro-
nowa po zasiggnig¢ciu blizszych wiadomosci
dotyczacych Pawtla, zaprosila gona $rody.

Pan de Stock mieszkal w picknym patacy-
ku wlasnym, majacym dziedziniec i ogrod.
Pawel znal si¢ na meblach od czasu, jak je
z takim trudem nabywat dla siebie, nadto
miat pewne poczucie dobrego smaku. Mogt

si¢ wprawdzie pomyli¢, jak niejeden najego
miejscu, bo tez trzeba by¢ specyalnym znawca,
aby odrozni¢ starozytny braz od ladajakiej
taniej mieszaniny, lub pozna¢ od pierwszego
rzutu oka czy to lub tamto krzeslo wystane
wlosem czy morska trawag. Pawel nie byt
w ciemi¢ bity i sam przyznal, Ze wewnetrzne
urzadzenie baranowskiej siedziby zachwycito
go wielce. Lokaje pysznie wygladali w ama-
rantowej liberyi, a akcent ich zatracajacy
z niemiecka, bynajmniej uszu nie razil. Mo-
zna ich byto wziaé za starych stuzacych do-
mu, moze nawet wasalow zrodzonych w cie-
niu debow odwiecznych, otaczajacych zamek
baronéw de Stock. Z urzadzenia domu i z co-
dziennego rozchodu mogt wyprowadzi¢ wmio-
sek, ze musza mie¢ przeszto szescdziesiagt ty-
siecy rocznego dochodu; to tez Pawel uwa-
zal za najszczeS§liwszy ten dzien, w ktorym
tak laskawie zostat przyjety od barona,utrak-
towany od baronowej, i mile powitany od ba-
ronownej.Mogt teraz bez przesady powiedzieé
sobie: — ,,znalaztem.“

Dowiedziawszy si¢ w polowie stycznia, ze
Dorota ma kwestowaé¢ w kosciele ,,Notre
Dame,*“ Pawel, co nigdy nie chodzit na nabo-
zenstwa, stal si¢ na raz wielce poboznym.
Pewnej niedzieli ufetowawszy mnie wybor-
nym $niadaniem, i ubrawszy si¢ elegancko
udat si¢ ze mng do kosciota, gdzie odrazu
z jego opisu poznatem pann¢ Dorote, chociaz
pominat bardzo wazny szczegot, ze byta czar-
najak cyganka, co juz jest fenomenalnem
u Niemki.

Po skonczonem nabozenstwie, gdy wierni
wychodzi¢ zaczeli, kwestarki kleczac u drzwi
kosciota, wzywaly przechodzacych o zlozenie
ofiary dla biednych. Dorota wabita do siebie
spojrzeniem pongtno-swiatowem. Wlozylem
w jej aksamitny woreczek dwa su, jako jatmu-
zn¢ od biednego studenta; Pawetl za§ z uklo-
nem salonowym powitawszy kwestarke, wre-
czyt jej bilet tysigcfrankowy, zlozony we
CZWOTO.

— Ilez ci
$ciu z kosciota.

— Trzynascie tysiecy frankow i kilka cen-
tymow.

— To malo.

zostaje? zapytalem po wyj-

— Owszem, dosy¢. Jalmuzna, ktora w tej
chwili uczynitlem, zostanie mi
zwrocong: ,,Centuplum accipies.*

Nic nie odpowiedzialem, pomys$lawszy so-
bie o owych dziesicciu frankach biednego
Piotra.

Wréciwszy do domu moj tak dobroczynny
przyjaciel, skreslit mi kilka szczegdtow, o do-
mowern pozyciu w starodawnych zamkach
niemieckich. W jaskrawych kolorach odma-
lowatl mi owe wspaniate uczty skrapiane to-
kajem i johannisbergiem, tlumne zebrania
I$nigce od wsteg 1 mundurdow; owe salony,
ktore przechowaly tradycyonalng mode Ri-
chelieu’go; owe cudowne polowania na kto-
rych pada tysigce zajecy, zalegajacych potem
wszystkie jatki na 30 mil w okolo.

W tym czasie przyniesiono mu kréciutki
list od brata.

»,Nie mam ci wiele do powiedzenia, pi-
sat Piotr, zycie nasze tak spokojne ijedno-
stajne jak powierzchnia jeziora, a dni tak po-

stokrotnie



dobne do siebie jak krople mleka wytaczane-
go z jednego naczynia. Robota w polu ustata,
spedzamy wigc dlugie wieczory przy domo-
wym kominku, a znasz jego obszerno$¢, nie
zdziwisz si¢ wigc, gdy ci powiem, ze si¢
WsSzyscy przy nim mied$cimy, a nawet pozo-
stato jedno miejsce, ktorego zajecie od ciebie
zalezy. Ojciec zawzigcie grzebie w ogniu,
znasz t¢ jego namigtnos$¢, moze jedyng w zy-
ciu; odmoéwi¢ mu pogrzebacza, byloby to
skrzywdzi¢ go niezmiernie. Pani Debay i pa-
ni Bourgarde zajg¢te sa szyciem kaftanikow,
przysposobianiem kolderek, haftowaniem cza-
peczek; Emma za$ robi ponczoszki z kaszmi-
ru, ale na tak mata miar¢, ze wygladaja ra-
czej dla lalki, nizeli dla dziecka. Widzac
wszystkie te przygotowania, nie wiem, czy
$miaé si¢ czy ptakac¢. Ukochana dziecina bg-
dzie miata prawdziwie krolewska wyprawe.
Jes§li mi Bég da syna, postanowiliSmy na ra-
dzie familijnej nazwa¢ go Pawlem, aby imi¢
twoje szcze$cie mu przyniosto. Obawiam si¢
tylko, aby nie chciat si¢ wda¢ w swojego oj-
ca, to tez umieScitem twoj portret w naszym
sypialnym pokoju, aby si¢ Zona czg¢dciej mu
przypatrywa¢ mogla. Wnoszg, ze moj Pa-
wetek bedzie tak samo niespokojny, jak stryj
jego, gdyz matka zaczyna si¢ na niego juz
skarzy¢. Pisatem ci, z2 Emma z poczatku by-
ta cierpiaca, lecz kilka butelek Spa i nadzieja
macierzynstwa przywrocity jej zdrowie, tak
Oo do mnie,
zawsze jestem ten sam, wyjawszy to, ze nic
nie robi¢ od pewnego czasu. Mogtbym zasto-
sowa¢ do siebie stowa pewnego wiesniaka,
ktory na zapytanie, czemjest,

ze teraz widocznie zy¢ zaczyna.

czem si¢ zaj-
muje, odpowiedzial: moja Zonajest mamka.

Na przekoér uniwersytetowi w Renne, roz-
prawy moje nie wiele postapity: wojna Pelo-
ponezka staneta na $mierci Peryklesa a Cor-
neille, pisarz komiczny zatrzymatl si¢ na Cli-
tandrze. Bynajmniej mnie to nie smuci, gdyz
chce by¢ najprzod ojcem, a potem doktorem.
Ach bracie, zeby$ wiedziat, jak twoje przyje-
mnosci sa btahe, w poréwnaniu z naszemi,
toby$ rzucit wszystko, przyleciat do nas ku-
ryerka, kwitujac z reszty. Ciebie nam tu bra-
kuje tylko, i gdyby nie to, byliby§my zupet-
nie szczg$liwi. Ojciec, gdy mowa o tobie, brwi
marszczy, chociaz go pocieszam, ze ty jeden
zdotasz dopiaé¢ celu ktory$ sobie zamierzyt.

— Poczciwi ludzie, rzekt Pawel, rzuciwszy
list na stot, jakze si¢ uciesza gdy wkrotce do
nich napisze.

W kilka dni potem baron wszed! niespo-
dzianie do jego mieszkania o godzinie dzie
wiatej z rana, a zwiedziwszy kazdy zakatek
1 oceniwszy warto$¢ ruchomos$ci, zdawato sig,
ze byl wielce zadowolonym. Bo tez co pra-
wda, mieszkanie Pawta okazywalo bogatego
lokatora. Byt to bardzo przyjemny cztowiek
z tego Niemca, a chociaz caty §wiat wiedziat,
ze byl bankierem we Frankfurcie, nigdy je-
dnak nie mowit o swoim majatku; nikt munie
zaprzeczal tytulu, a jednak nigdy si¢ nim nie
chetpit. Jego posiadtosci, zamki, lasy naj-
mniejszego klopotu mu nie sprawiaty, nigdy
si¢ tez niemi przed Pawlem nie chwalil, a
z tego juz wszystkiego mogt poznac prawdzi-
wego szlachcica.

Co do Pawta, ten byt zanadto uczciwy, aby
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upewniatl kogo o swoich urojonych bogac-
twach, pozostawiajac wszystko ludzkiej ima-
ginacyi; nie przeczyt tym, ktoérzy w rozmo-
wie wyrazali si¢: ,,pan, co jestes tak boga-
tym.“ Nie przechwalatl signigdy, a gdy wspo-
mniano o jego rodzicach, wyrazatl si¢ bez
przesady, ze zamieszkuja swoje posiadtosci w
Bretanii, w czem bynajmniej klamstwa nie
popetnial. Zrobitem mu uwage, ze w koncu
wszystko wydac¢ si¢ musi, i znaglony bedzie
wyzna¢ prawdziwe swoje nazwisko i rzeczy-
wisty stan majatkowy, lecz on rachowat na to
ze baron dosy¢ jest bogatym, aby pomingw-
szy wszystkie wzgledy, nie miat zezwoli¢ na
matzenstwo corki.

—Zreszta, dodat Pawet, jestempewny, zeDo-
rota mniekocha, a gdy rodzice przekonaja sig,
zejestem koniecznie potrzebny do jej szczeg-
$cia, na nic zwazaé nie b¢da, a mianowicie na
wzglad finansowy. Aby ich jednak nie oszu-
kiwa¢, wyznam wszystko przed §lubem.

Nie zalecat si¢ publicznie pannie de Stock,
lecz tylko widywal ja codziennie w salonach,
a stosunki ich oslaniajac si¢ tajemniczoscia,
tern wigcej miaty uroku.

Swiatowe wzgledy, potrzeba udawania i
inne drobne przeciwnoS$ci, tern silniejszemi
czynity ich uczucia, ktore powstawszy w sa-
lonie, mialy zosta¢ uwienczone przed olta-
rzem. Owa tajemniczo$¢ i potrzeba ukrywania
si¢ poteznym s3 zywiolem, zdwajajacym roz-
kosze serca i umystu, stad tez wyptywa, ze
wszelka mys$l w forme wiersza uje¢ta, wydaje
si¢ pickniejsza od wyrazonej proza. Pawet i
;Dorota pisywali do siebie i wierszem 1 proza,
zamieniajac swoje lisciki przy podnoszeniu
chustki, lub pod ostong wachlarza. Baronowe
bawily te niewinne wykrety, gdyz pozwolita
corce kocha¢ pana de Bay.

Przy koficu lutego, Pawel zebrawszy cala
swoje cywilng odwage, postanowil o$wiad-
czy¢ sigpanstwu de Stock, ktérzy uprzedzeni
przez corke, zezwolili na wuroczyste postu-
chanie.

— Panie baronie, pani baronowo! rzekt,
mam zaszczyt prosi¢ was o rgke waszej corki,
pragne, abyS$cie panstwo poznali stan mojego
majatku, poSpieszam wigc.....

Baron przerwal mu gestem prawdziwie
panskim.

— Wstrzymaj si¢, panie hrabio, pominimy
wszelkie kwestyje tyczace si¢ tego przedmio-
tu. Zna ci¢ caly Paryz, a moja corka ci¢ ko-
cha. Te dwie okolicznosci sa dostateczne, i
gdyby imi¢ twoje byto nie znane, i gdyby oj-
ciec stracil majatek, zawsze powiedziatbym:
Dorota jest twoja.

Usciskat Pawta, a baronowa data mu reke
do pocatowania, mowiac:

— Nie znasz pan naszych malowniczych
Niemiec. Jestesmy tak wszyscy..., przynaj-
mniej w wyzszej sferze.

Wsréd najwigkszej radosci Pawetuczutjak-
by wyrzut sumienia. Nie moge oszukiwac tak
zacnych ludzi, rzekl do siebie, i bylbym naj-
wigkszym lotrem, zebym naduzyt ich dobrej
wiary. Zaczat wiec znowu:

— Panie baronie, szlachetne zaufanie, ja-
kiem mnie obdarzasz, zmusza mnie do udziele-
nia ci kilku szczegolow dotyczacych

— Prawdziwie mnie boli

to naleganie
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z panskiej strony, paniehrabio. Zdaje mi sig,
ze dla tego obstajesz przy tern, aby nas zmu-
si¢ do okazania ci dowodow naszego tytutu i
majatku.

Baronowa poparta te stowa meza przyjaz-
nym gestem, majacym niejako znaczy¢: Nie
nalegaj wigcej, bo jest bardzo drazliwym.

— Odtézmy to na inny raz, pomys$lal Pawet,
badz co badz, w dniu podpisania intercyzy
$lubnej wszystko si¢ musi wyjasnic.

Ale baron nie mys$lat o zadnych kontra-
ktach przeds$lubnych, méwiac:

— Te wszystkie zobowigzywania si¢, pod-
pisy i zastrzezenia sg czynno$ciamibezwarun-
kowo ponizajacemi godno$¢ szlachcica. Ko-
chacie si¢ wzajemnie, pocdéz obieraé¢ rejenta
za posrednika waszych uczu¢. Sadz¢, ze mi-
lo$¢ wasza bynajmniej nie straci na braku
stemplowego papieru.

— By¢ moze jednak, Ze panu Zle przedsta-
wiono moje potozenie i moj stan majatkowy.

— Oniczem si¢ nie dowiadywatem, nikt
mnie wigcw blad nie wprowadzal, a wiem
tylko tyle, ze si¢ podobasz mojej corce, co juz
jest dla mnie dostateczng rekojmia. Twoich
pieniedzy nie potrzebujg¢, ajezeli jeste§ bo-
gaty, tern lepiej; jesli§ ubogi, tern gorzej. Oto,
co zaspokoi twoje sumienie: nie masz, i moja
corka podobniez; nazywasz si¢ Pawel, a ona
Dorota. Daj¢ wam ojcowskie blogostawien-
stwo. Jakze czy$ zadowolony?

Pawet ptakal z radosci, a tymczasem wpro-
wadzono Dorote.

— Przystap, moja coérko, rzekta baronowa,
i powiedz hrabiemu, ze za$lubiasz jego oso-
be, nie za$ irnie i majatek.

— Kochany Pawle, odrzekta Dorota, ko-
cham ci¢ nad zycie.

Narzeczona Pawta mowita szczerg prawdg.

Slub odbyl sic w marcu, i czas po temu byt
wielki, gdyz podarunki $lubne wypréznity do
reszty portmonete Pawta. Nie stuzylem mu za
$wiadka, gdyz zastapily mnie wigksze figury.
Piotr za$ oczekujgc rozwigzania swojej zony,
nie mogt przy by¢ do Paryza.

Przyjatem chgtnie na siebie obowigzki hi-
storyka, 1 postatem Piotrowi szczegdétowy
opis wesela. Dorota w bialej attasowej sukni
wzbudzita podziw 1 uwielbienie wszystkich,
tak iz ja zwano $niadym aniotkiem. Po S$lubie
baron wydat u siebie obiad na czterdziesci o-
sob, miedzy ktéremi ija znajdowalem sig, ja-
ko zaproszony od Pawta. Wstawszy od stotu
Pawetl przedstawil mnie Zonie, moéwigc: Ko-
chana Doroto, jest tojeden z moich najda-
wniejszych towarzyszow; ktory kiedy$ bedzie
nauczycielem naszych dzieci. Spodziewam sig,
ze mu bedziesz rada, ze wzgledu na to, zenaj-
lepszemi przyjaciétmi sg ci, ktorzy sa naj-
stalsi.

— Panie profesorze, odrzekta pigkna Doro-
ta, bedziesz zawsze pozadanym w naszym do-
mu. Bylabym szczesliwa, gdyby Pawetl przy-
widdl mijako dar §lubny wszystkich swoich
przyjaciét... Czy mowisz pan po niemiecku?

— Wiecznie zatowalem i zatowac bede, ze
nie moge czyta¢ w oryginale ,Hermanna i
Doroty.*

— Wierz mi pan, ze$§ niewiele na tern stra-
cil, opuszczajac t¢ nudna sielanke, zwlaszcza
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majac u siebie tak genialnego jak Balzak
pisarza.

IY.

Rozmawiajac z pigkna hrabing i tanczac
wérodtego wytwornego towarzystwa zapomnia-
tem o bozym $wiecie,tak iz spoznitem si¢ do
szkoty o calag godzing, za co skazany zosta-
tem na dwa tygodnie aresztu. Uwolniwszy si¢
wreszcie udalem si¢ natychmiast do Pawta,
ktorego zastalem samego; z rozpaczy wyry-
watl sobie wtosy, ktore jak nadmienilem by-
ty bardzo pigkne.

— MJ¢j przyjacielu, zawolat glosem lito§¢
wzbudzajacym, oszukano mnie szkaradnie.

— Juz! tak predko?

— Moj tesé tak jest bogatym jak ja, posia-
dajac te same tytuly; nazywa si¢ po prostu
Stock, a za caly majatek ma dwadzie$cia ty-
sigcy dtugow.

— Czy to by¢ moze?

— Nie ma najmniejszej watpliwosci, gdyz
zona wyznata mi wszystko po weselu, doda-
jac jeszcze, ze pozostaje
frankow.

— Alez dom, wart przynajmniej sto tysigcy.

— Co6z kiedy niezaptacony. Pan Stock byt
bogatym lat temu pi¢é lub szes$¢, kiedy zaj-

im tylko pigéset

mowat pigkna posad¢ w Frankfurcie, ktéramu
do 30 tysigecy przynosita dochodu. Ale ze byt
zapamigtalym szulerem, stracil wszystko wru-
let¢, djabetkaiinne gry azardowne, przez ktore
Niemcy caly §wiat obdzieraja. I tak si¢ po-
rzadnie wykierowal, Zze na poczatku zimy po-
zostawato mu z calego majatku zaledwie 50
tysigcy, a do tego szalona namigtno$¢ gry i
przyzwyczajenie do rozrzutnoS$ci, ktére gojuz
nigdy nie opuszczaty. Przywiedziony do o-
stateczno$ci utozyt sobie genialny plan wydo-
bycia si¢ z ktopotow; ulokowat bardzo szcze-
sliwie resztki swojej fortuny. Ulokowal za$ je
na Dorocie z ktorg przyjechat do Paryza; tu
obracal corkg i kapitalem w ten sposdb, aby
zlowi¢ bogatego zigcia, ktoryby go zywil,
dziewatl i udzielat roczng pensyjke dozwala-

o-

jaca mu odwiedzaé szulernie. Czy moze by¢
co niegodziwszego?

— Powstrzymaj sig, rzeklem. Czy nie wiesz
tez w jaki sposob mowi on teraz o tobie?

— Co za roznica! Ja nie oszukatem go, bom
szczerze chcial mu wyznaé stan moich inte-
resow, ale zawsze wstrzymywatl mnie od te-
go. Teraz wiem dla czego, nie dziwi mnie ta
zbyteczna ufnos$¢ zjego strony. On wciagnat
mnie w przepasé, na dnie ktérej obydwa spo-
czywamy.

— CzyScie juz rozmoéwili si¢?

— Natychmiast pobieglem do niego, aby
go zmieszaé i zawstydzi¢, a chociaz nie szcze-
dzilem wyrazéw, zamiast si¢ odgrazaé i wza-
jemnie obwinia¢, odpowiedzial mi spokojnie
wzruszonym glosem, ze tzami w oczach: Nie
mamy szcz¢scia obadwaj, gdyz kazdy z nas
mogt ziSci¢ swojenadzieje. To fatalno$é, ze-
$my si¢ spotkali.

— Dobrze powiedziane.

— Coz si¢ teraz ze mng stanie?

— Czy chcesz, abym ci szczerej rady u-
dzielit?

— Zapewne, gdyz nie jeste§ w stanie ina-
czej mi pomoddz.

U

OPIEKUN DOMOWY.

— Kochany Pawle, tylko jeden uczciwy
sposob wycofania si¢ z tak smutnego potoze-
nia. Posptacaj dtugi oile ci na to fundusze po-
zwalaja, a zakopawszy si¢ w jakiej skromnej
dzielnicy miasta, koncz twoje prawne kursa,i
zostan adwokatem. Nie odwykte$ zupeknie od
pracy i masz zdolnoS$ci; a jesli bedziesz umiat
korzysta¢ ze stosunk6w obecnie zawigzanych,
reczg ci, ze odzyskasz stracony czas imajatek.

— Tak, gdybym nie byt zonaty; jak widzg,
moj kochany, malo masz do$wiadczenia, Kkie-
dy nie wiesz o tern, czego Balzak dawno juz
dowiddl, ze mezczyzna poki jest kawalerem,
doj$¢ moze do wszystkiego, ale gdy si¢ ozeni,
wyczerpuje swoje sity w walce ozaspokojenie
potrzeb domowych. Chcesz, abym pracowal,;
obarczony rodzing, majac nakarku zong, tescia,
swiekre i dzieci, ktorych si¢ spodziewaé mo-
zna, a to wszystko w mieszkaniu, za ktore si¢
ptaci 400 fr. rocznie. Nigdybym nie podotat
tak cigzkiemu zadaniu.

— Chwy¢ si¢ wigc innego $rodka. Zawiez
swoj¢ rodzing do Bretanii i zamieszkaj z nig
w domu wuja Yvona, ktory jest dosy¢ obszer-
nym, aby was wszystkich pomiescit. Stot wy-
suna, dodadza do obiadu jedne potrawe wie-
cej, 1 wszystko poéjdzie dobrze.

— I zrujnujemy ich!

— Wecale nie. Emma poprzestanie na skro-
mnej sukni, a Piotr przedtuzy istnienie swoje-
go orzechowego paltota.

— O znam ich zlote serce, ale ty nie znasz
rodzicow mojej zony. Dorota nie lubi si¢ ba-
wic, ale jej rodzice zaktadaja na terncale swo-
je szczg$cie. Pani Stock przepedza cate godzi-
ny przed lustrem, uktadajac miny i uktony.
Pan Stock byltby niezno$nym Bretonem, dasat-
by si¢ ciagle na nasza go$cinno$¢ awymawia-
niem chleba, ktory mu ofiarujemy ponizatby
nasz ukochany domek.

— Wigc zostaw rodzicoOw a zabierz zong,
ktora tatwo nagniesz do swojej woli.

— Nie mogg¢ opuszczaé tego starca zadtuzo-
nego po uszy, gdyz badz cobadzjest to ojciec
mej zony, wzgledem ktérego podobne poste-
powanie uwazalbym za barbarzynskie i nie-
ludzkie.

— Niech sprzeda meble, majace do 20 tysig-
cy wartosci.

— Az czegdz nastepnie zy¢ beda ci niesz-
czesliwi ludzie.

— Cieszy mnie ze ich zatujesz, ale co6z to
pomoze, kiedy sam si¢ znajdujesz w tak przy-
(krem potozeniu, zem wszystkie rady juz wy-
czerpal.

— Postaram si¢ o urzad. Wszyscy mys$la,
ze niczego nie potrzebuje¢, dadza mi go wiegc
tern tatwiej.

Straciwszy miesigc na préznych staraniach,
nic nie wskorat. W tym czasie dowiedziat
si¢, ze Emma zostata matkg tegiego chlopca.
Piotr pisat: ,,Spodziewam si¢, ze mi nie odmo-
wicie tej radosci, i ty wraz ztwoja $liczng Do-
rotg bedziecie chrzestnemi rodzicami naszego
Pawetka. Niecierpliwie wygladamy waszej
karety."

Pawet nic nie donidstrodzinie o swojejprzy-
godzie, bo po c6z mial zachmurza¢ ich tak
btogie, tak spokojne szczescie. Przyznam sig,

zem si¢ nie spodziewal po biednym chlopcu,

ze si¢ zdobedzie na tyle odwagi. Aby wystar-
czy¢ codziennym potrzebom, sprzedawal naj-
drozsze swe sprzety i obrazy, pomimo to byt
czultym, prawie nadskakujacym dla swojej zZo-
ny, obecny niedostatek, niepewna
przysztos¢ i zal po przeszto$ci na diugo po-
psuty jego zwykly dobry humor. Dorota po-

chociaz

cieszata go, jak umiata najlepiej, a jesli cza-
sem ptakata, to pokryjomu. Czeg$¢ $lubnych
darow spienig¢zyla na rzecz dtugéw ojca. Jak-
ze inaczej bytby im uptynal miodowy miesiac,
gdyby mlodemu matzenstwu na niczem
nie zbywato
dlugéw, pomimo jednak wszystkich tych

i gdyby pan Stock nie miat
nieprzyjemno$ci mito§¢ prawdziwa taczyta
serca Pawta i Doroty, ktorzy tulili si¢ do sie-
bie jak dzieci sploszone burzg, i byli szcze-
sliwi, o ile na to pozwalato ich smutne po-
lozenie.

Odwiedzalem ich regularnie co czwartek i
niedziele, i za kazdym razem odkrywatem
w nich nowe dotagd mi nieznane skarby dobro-
ci, tak ze coraz bardziej przywiazywatem si¢
do nich.

Pewnego czwartku, okoto potudnia, zetkna-
tem si¢ na $rodku ulicy z matym jegomoscia
w aksamitnej kurtce. Byta-to dawna znajo-
mos¢, ktorg nieco zaniedbalem od czasu mal-
zenstwa Piotra.

— Dzien dobry Petit-Gris, zawolatem. Na-
kryjze gtowg. Czy$ szed! do mnie?

— Tak, panie. Chcialem wtasnie prosi¢ o
radg.

— Czy si¢ aby co ztego u was nie stato?
Jakze si¢ miewa zona, czy zawsze pracujecie
dla dobra Paryza?

— Ciagle. I moge
tak wywijamy miotla,

$miato powiedzie¢, ze
ze nikt panu nie
bedzie robit wymowek, ze§ nam wyrobit tg
posadg.

— To nie ja Petit-Gris, tylko jeden z moich
przyjaciot, ktéremu teraz chcialbym si¢ w ten
sam sposob odwdzigezyc¢.

— Jakze si¢ powodzi panu Piotrowi, a na-
sze panie czy zdrowe?

— Duzigkuje. Piotr doczekat si¢ juz syna,
Wwszyscy sg w wybornem zdrowiu.

— Ot6z wiadomos¢, z ktorg przyszediem do
pana. Dzi$ rano, gdy skonczylem moje czynno-
$ci iwrocitem do domu, aby spozy¢ $niadanie,
ktore mi odgrzato poczciwe zonisko, zastalem
jakiego$ jegomos$cia, niezbyt wielkiego, raczej
matego wzrostu, i mniej wigcej mojego wieku.
Pytat mnie, czy mieszkatem w tym domu, gdy
tu przebywata pani Bourgarde. Ja nie ma-
jac nic do utajenia, powiedziatem, jak bylo
rzeczywiscie, gdyz nie uczyniwszy ludziom
krzywdy, nikogo nie potrzebuj¢ si¢ obawiaé.
Lecz gdy si¢ dowiedzial, ze znalem osobiscie
te panie, zaczal mnie dopytywac o roézne rze-
czy: czy panienka poszta za maz, czem si¢ zaj-
muje jej malzonek, jak dtugo mieszkali wtym
domu, co jedli na obiad, wreszcie chciat si¢
dowiedzie¢ o ich obecnem mieszkaniu. Wi-
dzac ze to formalna inkwizycya, nie chcialem
wigcej odpowiadaé. Nie podobal mi si¢ tenje-
gomos$¢é, gdyz dziwnym pogladat okiem na
nasze ubogie $ciany. Koniecznie pragnat dostaé
adrespana Piotra, leczja nie wiedzac,jaki ztego
chce uczyni¢ uzytek, rzektem ze na razie nie
pamigtam, ale potem moge si¢ dowiedzieé. Obie-



cal mi sowitg nagrod¢ w razie gdybym mu
przyniost adres, oktérym mowa. Odpowiedzia-
tem, ze majac dwie posady rzadowe nie po-
trzebuj¢ niczyich pienigdzy. Zostawil mi swoj
adres, ktory panu przyniostem, abysSmy si¢
naradzili, co nam dalej czyni¢ wypada.

Petit-Gris wyciagnat z kieszeni elegancki
bilet wizytowy, na ktéorym wyczytatem.

,Ludwik Bourgarde w hotelu ksiazat/

Ludwik Bourgarde! to jaki$§ krewny, rzekt
Petit-Gris.

— Stoi w hotelu ksigzat! wigc musi by¢
bogatym.

— Nie mogt przyj$¢ wezesniej, gdy bieda-
czki umieraty z gtodu! Przychodzi wtedy kie-
dy go wecale nie potrzeba.

— Dla tego tez, moj kochany Petit-Gris, te-
raz przybywa. Dowiedziat si¢ moze o zamaz-
pojéciu panny Emmy i przychodzi prosi¢ o
przebaczenie. Trzeba mu da¢ adres.

— Natychmiast pojde. Czy daleko
hotelu ksigzat.

— Nie fatyguj si¢: przechodzac wstapi¢ po
drodze i pomowi¢ z tym panem. Do widzenia;
jesliby co waznego zaszto nie omieszkam cig
zawiadomi€.

stad do

Idac myslatem o zawiedzionym w swych
nadziejach Pawle i o Piotrze, ktéoremu Bog
zsyta bogatego krewnego.

Zapytatem stuzbowego o mieszkanie pana
Bourgarde, a ten zaprowadzil mnie do pigkne-
go apartamentu na pierwszem pig¢trze odfron-
tu. Czekajac na gospodarzaprzeszto kwadrans
zniecierpliwitem si¢ do tego stopnia, zem po-
czal go po cichu przeklinaé; wreszcie zniecier-
pliwiony tak dlugiem czekaniem zawotalem
na p6t glosno: A ty blaznie, jeste§ ich kre-
wnym, a stajesz w hotelu ksiazat, nazywasz
si¢ Bourgarde, a kazesz
w przedpokoju!

na siebie czekaé

Za otwarciem si¢ drzwi, nie spojrzawszy na-
wet na wchodzacego, popuscitem cugle mo-
jej wyobrazni, i odmalowatem mu w zywych
kolorach catg przeszto$é tych nieszczesliwych
istot, mieszczacg w sobie tylko tzy i rozpacz.

Przedstawiwszy si¢ jako przyjaciel pani i
panny Bourgarde, opowiedziatem w jaki spo-
sob je poznatem i zyskatem ich zaufanie, cho-
ciaz nie nalezatem do rodziny. Nastepnie wy-
stawitem mu ich nedzg, a zarazem odwagg,
cnote i pracg. Nie szczedzitem stow i powtod-
rzytem kilkakrotnie nazwisko Bourgarde, wy-
mawiajac je z pewnym,
skiem.

znaczacym przyci-

Wymowa moja skutkowata, gdyzpan Bour-
garde zawstydzony i drgczony wyrzutami, za-
kryt twarz rekami, nie $miejac spojrze¢ mi
w oczy. Aby do reszty odnie$¢ zwycieztwo
przedstawitem pelne delikatno$ci postgpowa-
nie Piotra, opowiedziatem historygo ptaszczu
zastawionym dla dziesi¢ciu frankow, oraz jak
sobie wszystkiego odmawial, aby zaspokoié
potrzeby swoich przyjacidét. Nie nazywal si¢
Bourgardem, ni. byt zZzadnym ich krewnym,
a jednak miat tak wielkie wspodlczucie dla
nieszczg$liwych, i okazywat je w tak dobitny
sposob, ze za$lubil opuszczona sierotg, za-
wiozt do Auray, do domu swych przodkow i
dat jej nazwisko, majatek, rodzing. Obecnie,
Emma Bourgarde jest szczg¢§liwa Zonaimatka,
nie potrzebuje niczyjej pomocy i pogardza sa-
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molubnym $wiatem, co si¢ z nig obszedl bez
litosci...

Pan Bourgarde odstonit twarz zalang zami.

— To moja cérka, rzekt, dzigkuje ci, ze tak
kochasz to biedne dzieci¢, pozwo6l niech cig
ucatuje.

Nie datem si¢ prosi¢, i nie zapytawszy na-
wet, skad si¢ wzigl i jakim sposobem zmar-
twychwstal, ucalowatem go serdecznie w oba
policzki. Lzy jego podbity mnie, a tzy prawdzi-
wego uczucia nigdy nie ktamig.

Gdy mingto pierwsze wzruszenie, postrzegt
zem ciggle byt zdziwiony.

— Wyjasnie¢ ci wszystko, rzekl, ale wprzod
niech zobacz¢ zon¢ i corke. Jade do Auray.
Do widzenia.

— Nie tak spiesznie, bardzo prosz¢. Mam
dwa powody, ktore pana powstrzymaja; naj-
przdéd pociag odchodzi dopiero o siodmej go
dzinie, a powtoére wpadiszy tak niespodzianie
i nagle do Auray, zabilby$§ zone¢ i corke, a
w dodatku zabobonni Bretoficzycy majac ci¢
za upiora, nadzialiby ci¢ widlami. SiadZ pan
wigc i opowiedz mi swoje przygody. Jakim
sposobem ocalite§ si¢ w czasie burzy, czy na
odtamku masztu, czy na jakiej desce?

— Mo9j Boze! bardzo prostym sposobem.
Gdy okret zatonal, nie bytem juz na jego po-
ktadzie, poniewaz przed tygodniem wyladowa-
tem wKio-Janeiro, gdzie okret mial si¢ zaopa-
trzy¢ w zywno$¢ i towary. Dostawszy si¢ na
lad, udatem si¢ do kilku Francuzéw tam o-
siadtych, do ktorych miatem listy polecajace,
a migdzy innemi do pewnego kupca lasow.
Gawedzilismy dlugo, wreszcie zgadato si¢ o
moim zamiarze, a gdy przedstawitem mu mo-
dele mojej maszyny, zostal zachwycony, upe-
wniajac mnie ze wynalazek byl znakomity,
lecz nie bed¢ mogl korzysta¢ z niego dla bra-
ku spolnikow. Natomiast, dodat, zrobi¢ panu
projekt, ktorym zapewne nie wzgardzisz.Prze-
nie$ si¢ tu z calym tadunkiem i zat6éz fabryke
machin, ktére odtad znane be¢da pod nazwa
seperatorow Bourgarda. Zbudowanie maszy-
ny kosztowaé ci¢ bedzie na czysto pigéset
frankow, a sprzedac ja mozesz za tysigc; zao-
patrywac si¢ w nig beda wszyscy gornicy u-
dajacy si¢ do San Francisco. Wierz mi, ze to
lepsze 1 wigksze zapewni ci korzys$ci niz w ko-
palniach Kalifornii. Je§linie masz pieniedzy na
zalozenie fabryki,
gdyz zyskowne

dostaniesz ich tu tatwo,
przedsigwziecie, zwlaszeza
w Ameryce, znajduje zawsze gotowe kapitaty.
Jesli zechcesz moge by¢ twoim wspdlnikiem.

Tym sposobem zatozyliSmy dom handlowy
pod firma Chartier Bourgarde et Comp., kt6-
rej akcye znajdujg si¢ na gietdzie paryskiej.
Pierwiastkowo miaty 500 fr. wartos$ci, ale obe-
cnie stoja po 5000 fr. Majac w reku tysiac po-
dobnych akcyj spodziewam si¢ z odkryciem
nowych kopalni w Australii, powigkszy¢ mdj
majatek, wynoszacy obecnie przeszto pigé mi-
liondw frankow.

Dosy¢ juz o interesach, a teraz powiedz
mi pan, jakim sposobem wszystkie moje listy
pozostaty bez odpowiedzi?

— Znajdziesz je pan co dojednego na pocz-
cie, albowiem te panie zamieszkawszy na uli-
cy Traversine, nie pozostawaly swojego adre-
su na dawnem mieszkaniu. Dowiedziawszy si¢

9

0 rozbiciu ,,Belle Antoinette4 znikad nie spo-
dziewaty si¢ pomocy.

Nie wyobrazisz sobie, kochany panie,
com wycierpiat przez te dwh lata, nie odebra-
wszy zadnych wiadomo$ci od najdrozszych
mi istot.

Zdaje mi si¢ ze ich cierpienia byty da-
leko wigkszemi od panskich.

— Wcale nie, poniewaz optakiwatly nie-
szczes$cia pewne, niewatpliwe, gdy tymczasem
ja, bogacz, bedac przykuty do miejsca, nie
moglem osobiscie pospieszy¢ im z pomoca,
1 tworzytem sobie w mys$li tysigce nieszczgsé
przypuszczalnych, ktéorym zapobiedz nie by-
tem w stanie. Przekleta cholera z roku prze-
szlego nabawila mnie najwigcej bezsennych
nocy spedzanych we tzach i goraczce. Prze-
statem wreszcie ogtoszenie do ,,Presse" i do
,Constitutionela," lecz i to pozostalo bez od-
powiedzi. Zapewnie bardzo rzadko czytujesz
pan gazety,

— Rzeczewiscie, prawde nigdy.

— Przegladajac codziennie zagraniczne pi-
sma peryodyczne, wyczytalem razu pewnego
w ,,Siecle" o matzenstwie Emmy.

— Pozostaje wigc teraz zawiadomié je
w sposOb bardzo ostrozny o panskiem przy-
byciu. Zdaje si¢, ze najlepiej bedzie wypra-
wi¢ naprzdod posla, w osobie brata Piotra, kto-
ryby stopniowo przygotowatl panska rodzing
do tak niespodzianego szczgScia. Jestto mto-
dzieniec bardzo wymowmy, ktory wybornie
sprawi¢ si¢ moze z powierzonego mu zadania.

W kilka godzin pan Bourgarde i mlode
matzenstwo pedzili droga do Yannes, gdzie
stangwrszy, zatrzymali si¢ chwilke. Pawet i
Dorota zostawiwszy pana Bourgarde w hotelu
wsiedli do karety i podazyli do Auray.

Zacna wdowa po szczesliwej przemianie
swojego losu, uwazala za mozliwie spelnienie
si¢ najgorgtszych zyczen, to tez nie wzruszyta
si¢ zbytecznie gdy Dorota napomkneta, Zepan
Bourgarde moze jeszcze zyje, lecz odpowie-
dziata ze spokojnym u$miechem: Tobyémoze
Bog tak milosierny! A gdy Pawet dodal, zZe
maszyna pomyshu jej matzonka ocalata, awigc
i wynalazca prawdopodobnie nie zginal, wte-
dy tak silna nadzieja wstapila do ich szlache-
tnego serca, iz w chwili kiedy si¢ pan Bour-
garde ukazal w Auray, obiedwie z calg nai-
wnos$cig zawotlaly:

— O! my$my wiedzialy, ze zyjesz jeszcze!

Pan Bourgarde nie wygladat na wielkiego
pana, ale tez nie mial miny pyszatkowatego
dorobkiewicza. Spotkawszy go w Paryzu, po-
wiedzialbys, ze to bogaty jubiler z ulicy Orle-
anskiej. Obdarowal Emme¢ dwumilionowym
posagiem, ku wielkiemu zdumieniuPiotra, kto-
ry rzekt z usmiechem: Alez to prawdziwy in-
trygant ze mnie, gdy korzystajac ze spizyja-
jacych mi okolicznoséci, utowitem tak boga-
ta zonke.

Piotr zbudowal dla swojej rodziny wspa-
niaty zamek, w ktorym zamieszkawszy,ukon-
czyl swoje rozprawy i otrzymatl stopien do-
ktora. Tak iz nie masz we Francyi dwoch
doktoréw réwnie bogatychi pracowitych, Em-
ma przynosi w ofierze corocznie swojemu me-
zowi picknego i zdrowego chlopczyka.

Pawelzapomnial o swoim wzorze p. deMar-
say: ma juz dwie corki i utyl troche. Ustat-
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kowat si¢ zupelnie, zyje ciggle na wsi wsrod
rodziny, wszedlszy z Piotrem dowspotki, kto-
ra im do stu tysiecy frankéw przynosi czyste-
go dochodu.

Panstwo Stock udali si¢ do Ameryki: do
fahryki p. Bourgarda, gdzie mniemany baron
zyskowna objal posade, ale zytka do kart
wciaz go pociaga, tak iz zwykle przegrywa
SW0ja pensya miesi¢czng.

Petit-Gris nie mieszka takze w Paryzu, lecz
zlozywszy swoj urzad przeniost si¢ do Anray,
gdzie utrzymuje w nalezytym porzadku caly
zamek rodziny Debay.

Kilka razy do roku otrzymuj¢ wiadomosci
od moich przyjaciét w Bretanii. Niedawno
przystali mi kilkanascie tuzinéw ostryg i ba-
rytke sardynek. Sardynki byty dobre ale o-
strygi popsuty si¢ w drodze.

KONIEC.

Korespondencja Opiekuna Domowego.

Paryz, d. 19 grudnia 1875 r.

Na posgpng jesien i na chtodna zimg¢ z ca-
tego kraju przybywaja Francuzi do Paryza,
by wesoto spedzi¢ krotkie pochmurne dni a
dtugie wieczory. Jedni $pieszg do kosciotow,
na nauki stawnych kaznodziejéw; drudzy uda-
ja si¢ na koncerta, widowiska teatralne i bale
maskowe; inni nareszcie przesiaduja po biblio-
tekach, aulach uniwersyteckich i salach od-
czytow publicznych.

Publiczne biblioteki w Paryzu zimowa po-
ra sa wielkiem dobrodziejstwem dla biednych
studentéw i podupadlych literatéw. Kazdemu
jest wolny wstep do nich; publicznos$¢ czyta-
jaca ma w nich darmo ciepto i §wiatlo, —po-
dwojne §wiatto: materyalne i moralne. Nie-
ktore bywaja otwarte codzien od 10-tej rano
do 3-tej po potudniu, i od 6-tej do 10-tej
wieczorem.

Z polecenia ministra o§wiaty publicznej o-
gloszono niedawno statystyke bibliotek pa-
ryskich. Podajemy ja tutaj w cyfrach okra-
gtych.

Biblioteka Arsenatu, liczy 200,000 tomow
i 8,000 rgkopisow.

Biblioteka Sorbonny, posiada 80,000 tomow.

Biblioteka szkoty medycznej liczy 35,000
tomow, wylacznie z dziatu medycyny i nauk
przyrodniczych.

Biblioteka narodowa, na ulicy Richelieu,
w ogromnym gmachu pomieszczona, zawiera
1.700.000 toméw; 80,000 rekopisow; 1,000,000
rycin i kart geograficznych, oraz 120,000 me-
dalow.

Biblioteka Mazarynska ma 210,000 tomow
i 4,000 rekopiséw. Posiada drogocenne zbiory
z bibliografii francuskiej.

Nareszcie biblioteka swigtej Genowefy liczy
160.000 tomoéw drukowanych i 350,000 r¢ko-
pisow. Tu si¢ mieszczg bogate zbiory z dzialu
prawniczego i z literatur starozytnych.

Razem w sze$ciu publicznych bibliotekach
paryskich zuajduje sig: 2,375,000 tomow dru-
kowanych, 442,000 r¢kopisow i 1,120,000 ry-
cin, medalow i t. d.

Jest wigc w czem si¢ grzebaé, nie tylko dla

Paryzanow, ale i dla catego $wiata. W tej
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statystyce pomijam jeszcze inne ksi¢gozbiory,
ktore si¢ znajduja przy ministeryach, oraz
Biblioteke, na Quai d'Orleans, ktora liczy
okoto 40,000 drukéw i1 z 10,000 rycin.'
Dodajmy do tego z kilkadziesigt pierwszorzg-
dnych ksiggarni, a bedziemy mieli wyobraze-
nie o bibliograficznem bogactwie Paryza.

Od polowy grudnia ksi¢garnie paryskie u-
stroity si¢ w ozdobne ksigzki na gwiazdke. Jest
tam czem nasyci¢ oko i nakarmi¢ zglodniaty
umyst. Rodzice kupujg ksigzki dla dzieci, a
kawalerowie dla panien. Nie zatluje kawaler
wyda¢ kilku frankoéw na ozdobnag ksigzke dla
panny, bo w zamian na gwiazdke odbiera od
niej pocalunek. Co do mnie, che¢tnie si¢ stosu-
je do tego zwyczaju: kupuj¢ na gwiazdke
ksigzki dla mtodych Francuzek i odbieram od
nich serdeczne pocatunki. Od lat dwunastu nie
miatem przyjemnos$ci ucatowac Polki!...

Osobliwoscig ksiggarskg w Paryzu na tego-
roczng gwiazdke jest Zilustrowany Londyn
przez Gustawa Dorego. Ogromna ksi¢ga, bo-
gato oprawna, zawiera widoki wielkiego mia-
sta i zajmujace typy jego mieszkancow. Pou-
czajacego tekstu dostarczyl Ludwik Enault.
Jako dzieto sztuki, [llustrowany Londyn ma
pierwszenstwo przed Zilustrowang Biblig Do-
rego 1 Bajkami Lafontena.

W rzedzie ksigzek na gwiazdke przygoto-
wanych, zastuguja na szczegdlniejsza uwage
publikacye przeznaczone dla dzieci i mtodo-
cianego wieku. Z poczatkiem biezacego stule-
cia jeszcze nie istniala prawdziwa literatura
dla mtodziezy. Po domach arystokratycznych
dawano dzieciom do czytania powiesci zhistoryi
si¢
takze

sSwietej, z ktorych nie wiele czego mogto
nauczy¢ mtode pokolenie. Kazano
czyta¢ dzieciom Contes de FeSs Berquin’a, u-
twory pani Cottin i pani de Segur, z ktérych
mtodzi czytelnicy dowiadywali si¢ o roéznicy,
jaka zachodzi migdzy bogaczami i ubogiemi.
Dopiero ostaniniemi czasy znalezli si¢ w Paryzu
ksiegarze, literaci i uczeni, ktorzy pocze¢li wy-
dawac pozyteczne ksigzki dladziecii doroslej-
szej mlodziezy. Na czele tego wydawnictwa
stang¢ta ksiggarnia Hetzel’a, ktérej publikacya
Bibliotheque (iEducation et de Recreation, uzy-
wa wielkiej wzieto$ci we Franeyi i zagranica.
Hetzel ma licznych spétzawodnikéw, mimo to
ksiggarnia jego bedzie zawsze stata w pier-
wszym rzedzie pod wzglgdem wydawnictwa
dzietek dla Francya

z wdzigcznoscig bgdzie wspominata imi¢ Het-

mtodego pokolenia.
zel’a. Swiatly ksiggarz trzyma si¢ tej zasady:
zeby wplyna¢ na dziecko, nalezy mu si¢ przy-
podoba¢é i zarazem podobac si¢ jego rodzicom.
Stad tez ksigzki przez Hetzel’a wydawane dla
wieku mtodocianego, z réwna przyjemnoscia
bywaja czytywane przez dzieci i przez ich ro-
dzicow. I dziadunio i babunia i ojczulek i ma-
teczka wesoto, z uwaga sluchaja powiesci,
ktore dziatwana glos czyta wieczorem, zasiadt-
szy przy okraglym stole. Nietylko stucha-
ja powiesci, ale kolejno biora ksiazke w reke,
na wszystkie strony ja ogladaja, bo pigknie
na gtadkim papierze wydrukowana i §liczne-
mi rycinami ozdobiona! RoskoszL.
Bibliotheque d Education et de Zlecreation po-
wickszyla si¢ w tym roku kilku tomami. Pier-
wsze miejsce w tym szeregu zajmuje ksigzka
Les Serviteurs de festomac przez Jana Mace’go,

ktora stanowi dalszy ciag stawnego dzietka
ZZistoire d'une bouchie de pain, tegoz autora.
W Kesie chleba Mace opisatl dzieje ,,machiny
do jedzenia," za§ w Postugaczach Zolqdka opi-
suje ,,machin¢ do chodzenia “ Ksigzka znako-
micie iltustrowana przez Froelich’a, ktory, jak

IGustaw Dore jest Alzatczykiem.

Les serviteurs de lestomac stoja obok utwo-
row, ktore juz zyskaty wzigto$¢ po catym
Swiecie, jak La physionomie et les mouvements
d’expression Gratiolet’a; Fondateurs de I'Astro-
nomie Bertrand’a; La plante Grimard’a; Scien-
ces usuelles Du Temple’a; ZZistoire d une chan-
delle Faraday’a.

Sa to dzietka poswigcone umiejgtnosciom.
Do nich doda¢ nalezy jedyne w swoim rodza-
ju dzietko: ZZistoire de Thabitation humaine,
napisane przez znakomitego architekta Yiol-
let-te-Duc. W przesztym roku ten sam autor
ogtosil prawdziwe arcydzieto: ZZistoire d une
forteresse, ktora w przystgpny sposdb opowia-
da dzieje sztuki wojenne;j.

Oprocz Bibliotheque d ZZducation et de
Recreation, ksiggarnia Hetzel’a wydaje Ma-
gasin d'Education et de Recreation, ktory
juz  liczy 22 tomy. W tym Magazynie
mieszczg si¢ prawie wszystkie dzieta Juliu-
sza Verne’a, zdolnego pisarza, ktory w formie
umiejetnose.
eZle
ktore doznaty nadzwyczajnego

powiesci umie pospolitowaé
W tym roku Verne wydal Chancellor'a 1
mysterieuse,
powodzenia.
woscig wygladali numeréw Magazynu, w kto-
rych si¢ znajdowaty zajmujace epizody z Wy-

Mtodzi czytelniey z niecierpli-

spy tajemniczej.

W dziale literatury nadobnej, dla mtodo-
cianego wieku przeznaczonej, sltynie Stahl,
autor Contes et rocits de morale familiere oraz
ZZistoire d un ane et dedeux jeunesfilles, dwoch
dzietek ktéore akademia francuska $wiezo u-
wienczyta. Na tegoroczna gwiazdke Stahl
wydat Zies patins dlargent, historyg¢ pewnej
rodziny hollenderskiej. Autorem pierwotnego
tekstu jest pani Mapes Dodge, Amerykanka.
Stahl przerobit t¢ ksiazke z angielskiego i za-
stosowat ja do uzytku mtodziezy francuskiej.
Les patins  d'argent, illustrowane przez
Schuler’a, ktoéry takze jest Alzatczykiem, ma-
ja niepospolita warto$¢ artystyczna. Schuler
stynie jako zdolny kompozytor i rysownik.
Znane jestjego album Schlitteurs des Vosges;
on takze dostarcza illustracyj do dziet dwoch
sympatycznych pisarzy Erckmanna i Cha-
triana.

Stahl jest tworcg tak zwanej Bibliotheque
de Mademoiselle Liii oraz Albums en couleurs,
ktore sa prawdziwem arcydzielem typografi-
cznem. Biblioteka Liii i Albumy kolorowane
sa przeznaczone dla dzieci, poczynajacych
czyta¢. Ksiggarnia Hetzel’a ma osobnego ry-
sownika do tych publikacyj. Jest nim Froe-
lich, ktéremu dotad nikt pono nie wyréwnat.
Ztegorocznych albumoéw wazniejsze: L e Rosier
du petit frere-, La Bride sur le cou; I'A perdu
de mademoiselle Babek, nareszcie La grammai-
re de mademoiselle Liii przezMacego. Tu do-
da¢ jeszcze nalezy album: Les motamorphoses
de Pierre le Cruel, illustrowane przez Griset’a,
ktore przedstawia cudowny $§wiat mrowek. To
album z przyjemnoS$cia rozpatruja nie tylko
dzieci, ale i starsze osoby.



Nie brak Francuzom albumoéw i ksigzeczek
dla dzieci, ale nie mogg si¢ pochwali¢ zabaw-
kami dziecinneini. ktére w wychowaniu mto-
dego pokolenia majag takze wielkie znaczenie.
Sa wprawdzie w Paryzu fabryki i sklepy za-
bawek dziecinnych, ale nikt jeszcze nie po-
my$latl nada¢ tym zabawkom cechg estetycz-
no-naukowa. Pomigdzy zabawkami dla dziew-
czat znajdujemy wystrojone lalki, a dla chtop-
cOw pudetka z cynowemi zZoinierzami. Nic nie
mam przeciwko lalkom i cynowym Zotnierzom,
lecz nalezatoby przytem dostarczyé co pozy-
whniejszego dla umystu dziecka. Zabawki po-
winny by¢ tego rodzaju, jak albumy dziecinne,
wydawane przez ksi¢ggarni¢ Hetzela.

Dosy¢ szeroko rozwiodlem si¢ o ksigzkach
dla dziecii mtodocianego wieku przeznaczo-
nych; bo te publikacye zaliczaja dzisiaj we
Francyi do najwazniejszych. I w innych kra-
jach daja szczegdlniejszg bacznos¢ naten dziat
ksiegarski. Co do mnie pragne szczerze aby w
Warszawie znalazl si¢ podobny ksiggarz i na-
ktadca jak Hetzel. Ale podobno wiele czasu
jeszcze uptynie zanim Warszawa, pod wzgle-
dem wydawnictwa ksigzek dla dzieci i mto-
dziezy, da si¢ stosunkowo poréownac¢ z Pary-
zem. U nas literatura tego rodzaju nie ma je-
szcze wstepu do chat wiejskich, kiedy we
Francyi, gdzie nie ma prawie rdéznicy stanow,
ksigzeczki przez Hetzel’a wydawane znajda
si¢ u chtopdéw, u rzemie$lnikow i na salonach
ksigzecych. Co mowig? ksigzeczki i albumy
francuzkie dla mlodego pokolenia wydane,
bardzo cz¢sto bywaja napotykane po salonach
polskich. Styszatem tu narzekanie na ,,Opie-
kuna Domowego,” ze nie spelnil swej obie-
tnicy wzgledem ksigzeczek pedagogicznych I).
Jakze mial spelni¢ w obec powszechnosci, o-
bojetnej na podobne przedsigwzigcia i prze-
ktadajacej rzeczy obce nad swojskie?..

Wspolzawodnikiem HetzeFa na polu wy-
dawnictwa ksigzek dla mtodocianego wieku,
jest domHachette’a, na obszerne rozmiary pro-
wadzony. Hachette wydaje Journal de la Jeu-
nesse, dziennik illustrowany; ktérego glowne-
mi wspotpracownikami sa: J. Girardin, panna
Fleuriot, pani Colomb i pani de Witt, z domu
Guizotéwna. Obokpowiesci Journal de la Jeu-
nesse pomieszcza artykuty z nauk S$cistych,
z historyi naturalnej, z geografii, z handlu i
przemystu takich uczonych,jak dela Blachere,
Rendu, Amadeusz Guillemin. Journal de la
Jeunesse, ma licznych czytelnikow pomiedzy
szkolng mtodziezg i u rodzin francuskich.

Na tegoroczna gwiazdk¢ dom Hachette’a
przygotowatkilka opiséw zpodrozy i dziet z ge-
ografii, pomigdzy ktéremi pierwsze miejsce
zajmuje Nouvelle geographie universelle Elize-
usza Reclus’a. To wazne dzieto wychodzito
zeszytami, lecz wydawca pospieszyt i oglo-
sit tom pierwszy na kolend¢. Ten tom opisuje
trzy wielkie polwyspy poludniowej Europy:
batkanski, apeninski i pyrenejski. Grecya,
Witochy i Hiszpania kolejno si¢ czytelnikowi
przedstawiaja w rozwoju cywilizacyjnym. O0-
sobliwsze zajecie z powodu kwestyi wscho-
dniej budzi pdétwysep balkanski, przy opisie

*) Wydawnictwo to zawieszone glownie z powodu bra-
ku poparcia, w roku biezacym dalej prowadzonem bg-
dzie (P. K.).
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ktorego, autor szeroko si¢ rozwodzi nad luda-
mi slowianskiemi, na tymze potwyspie osia-
dtemi.

Malo mamy pomigdzy Francuzami uczo-
nych, ktorzyby si¢ zajmowali Stowianszczy-
zng. Katedra literatur stowianskich przy Kol-
legium Francuskiem jest ng¢dznie obsadzona.
Professor Aleksander Chodzko pomimo swej
uczono$ci, nie ma daru wymowy, nie umie
$ciagnaé licznych sluchaczéw na swoje wy-
ktady. Co innego bywato za owych czasow,
kiedy t¢ katedre obejmowat Mickiewicz! Pa-
ryzanie ttumnie si¢ cisngli na jego wyktady;
nie byto dla publicznosci dosy¢ miejsca w
obszernej sali. Dzisiaj na suchych wyktadach
Chodzki zaledwo bywa dwoéch lub trzech stu-
chaczy, ktérzy sa pewni, ze professor po le-
keyi zafunduje im $niadanko...

Ale co mamy narzekaé naFrancuzow, kiedy
w krajach stowianskich spotykamy te sarng
obojetnos¢ dla Stowianszczyzny. Jeszcze dotad
anijedno wazniejsze miasto stowianskie nie mo-
ze si¢ poszczyci¢ katedrajezykow iliteratur sto-
wianskich. Przed dwoma czy teztrzema laty ja-
kis$ filolog zaproponowat w Warszawie wyda-
wnictwo biblioteki stowianskiej, nie znalazlsie¢
naktadca na t¢ wazna publikacy¢. Na Rogon-
Maguartéw 1na inne tym podobne S$miecie
znajdujg si¢ u nas i nakladcy i czytelnicy,
ale nie ma ni naktadcéw ni czytelnikOw na
rzeczy stowianskie, zywo obchodzgce Po-
lakow...

Potraciwszy o Slowianszczyzneg, winienem
nadmieni¢ o nowej ksigzce, ktoéra wyszta w
Paryzu pod napisem: L 'Herzigovine. Autor,
Gaston Thomson pokrotce opowiada dzieje
Stowian, pod panowaniem Turcyi zostajacych.
Do ksiagzki dotaczona mappa ktéora pozwala
$ledzi¢ postepy powstania hercogowinskiego.

Ale wracam jeszcze do Hachette’a. W dzia-
le publikacyj tej ksiegarni, poswigconych ge-
ografii i podrézom, na szczegdlniejsza uwage
zastuguje Tour du monde, peryody-
czne, ktore wychodzi od lat czternastu.

Podrézowo-geograficzny przeglad Tour du
Monde, przypomina mi sztuk¢ tegoz nazwa-
nia, ktora przeszto od roku grywaja tu w te-
atrze ,,Porte Saint-Martin.” Przejdzmy po ro-
wniku, po rownoleznikach, i po wszystkich po-
tudnikach nasze biedng kule ziemskg, a nie

pismo

znajdziemy ni kraju ni miasta, gdzieby in-
na sztuka doznata takiego powodzenia. Juliusz
Verne, ktorego powiescitres¢ iobtocz tej sztu-
ki, zrobitjuz fortun¢ i moze bezpiecznie spo-
czywa¢ na wawrzynach. ,,Podr6z w okoto
$wiataw 80 dniach®“ odbywajac podr6z po
Francyi i Europie dostata si¢ az do Lwowa,
jak si¢ o tern mozna przekona¢ z dziennikdéw
Iwowskich. Afisze lwowskie, ktore mam pod
reka, oglosity, ze nie ma ,,wolnych biletoéw #
na t¢ sztuke¢. Przyznam sig, Zze te zastrzezenie
pocieszyto mi¢. Dyrekcya teatru lwowskiego
znaé z gory przewidywata, ze ,,Podroz w o-
koto $wiata w 80 dniachll nie $ciagnie licznej
publicznoséci. Tu w Paryzu kazdy dziennikarz,
kazdy pisarz i repporter, otrzymuje darmo
bilety na wszelkiego rodzaju widowiska. Bo
wlasnie od dziennikarzy, literatow, artystow
i repporteréw zalezy mniej wigcej powodze-
nie przedstawien teatralnych lub innych wi-
dowisk. Przeczytawszy wspomniony wyzej a-
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fisz, rzeklem sobie: Za zadne w $wiecie pie-
nigdze,ja sprawozdawca teatroOw,nie udam si¢
na mieszkanie do Lwowa, chyba ze otrzymam
zapewnienie, iz ktéra§ tam Rusinka serdecznie
mi¢ ucaluje przy zlozeniu jej podarunkéw na
gwiazdke....

Niestychane powodzenie, jakiego obecnie
doznaja w Paryzu dwie sztuki: Letour du mon-
de i Le voyage dans la lung, daje wiele do my-
lenia dyrektorom teatrow 1 tym artystom,
ktérzy sceng uwazajg zazrédlo dochodow. Na
nic si¢ nie przydato rozpisywaé konkursa na
dzieta dramatyczne, kiedy utwor przez $wia-
ttych sgdzidéw uznany za najlepszy nie przy-
niesie autorowi ani tysigcznej cze¢sci, co daja;
utwory pozbawione zalet scenicznych. Dzi-
siejsza publicznos$é francuska nie uczeszeza d»
teatru po moraty, nie szuka tam pokarmu dla
umystu i serca. Francuzi dziewig¢tnastego wie-
ku pragna rozrywki, chca Iprzedewszystkiem
nasyci¢ wzroki stuch.Najpi¢kniejszemi sg wi-
dokiizjawiska przyrody; wlasnie w dwoch upo-
dobanych przez paryskapubliczno$¢ sztukach
gtownie przemaga przyroda, umiej¢tnosé. Od-
tad na scenie ukaze si¢ umiejg¢tnos¢, przyroda
w calym blasku potegi i pigkna.

Dtugo, bardzo dtugo rozprawiano o teatrze
jako o srodku do umorahiienia cztowieka. Te-
orya ta powstala pod wptywem nieprzyjazni,
ktorg koSciot okazywat dla aktorow 1 wido-
wisk teatralnych. Wiadomo, ze duchowien-
stwo francuskie odmoéwito pogrzebu niesmier-
telnemu Molierowi, za jego arcydzieta dra-
matyczne. Kwestye moralno$ci teatru zywo
rozbierano przed rokiem w Paryzu. Zamierza-
no zatozy¢ teatr pod nazwaniem ,,Teatru mo-
ralnosci, llsadzac, zenie teatrjest dla spoteczen-
stwa, lecz spoteczenstwo dla teatru. Gtownym
przywodcg teatru moralnego byt Pawel Fe-
val, zaszczytnie znany pisarz. Dzisiaj rano,
dnia 19 grudnia, ten samFeval mial w teatrze
,Porte Saint-Martinllodczyt w tymze przed-
miocie. Rzecz godna uwagi, ze juz nie
mowil o ,.teatrze moralnym, 1l ale o teatrze dla
wszystkich, thmtreponr tous. Feval postawit
za wzér doteatru dla wszystkich takie sztuki,
jak Le tour dumonde i Le voyage dgns la lune.

Dzisiejsze spoteczefistwo podcigga wszystko
pod umiejetnos¢; stad tez moralno$é bywadla
niego rzecza nader wzgledna. Nie dawno temu
dewociidewotkiparyskie gorszyly sig, widzac,
jak ttumy narodu odprowadzaly na wieczny
spoczynek ciato Wirginii
aktorki. Wirginia Dejazet bytla panng, miata
kilkoro dzieci, i —jak to powiadajg, za mtodu
prowadzita si¢ ptocho; stad gniew, uraza de-
wotek do nie$miertelnej artystkii do tycli kto-
rzy jej oddali ostatnig postuge...

Zaiste, Paryz nie widzial liczniejszego or-
szaku pogrzebowego, nad ten, ktory zwtloki
Wirginii Dejazet. — z ,,jawnogrzesznej Magda-
leny lodprowadzit na cmentarz Pere-Lachaise.

Taka ludu paryskiego!..
Nie gorsza od moralno$ci innych ludéw i od
moralno$ci akademikow francuskich. Pewien
biskup, czlonek Instytutu uwazat wybor Lit-
trego na akademika, za czyn nader niemoralny

Dejazet, stawnej

to moralno$é

i z tego powodu chcial usung¢ si¢ z akademii.
Dzisiaj ten sam dostojuy pralat wpraszatl si¢
do senatu, do ktérego zostali wybrani Littre
i Juliusz Simon. Ksigdz biskup obrany senato-
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rem juz nie powstaje na bezboznika Littrego
i na Simona, ktérego wyklinat dawniej zajego
pisma, mianowicie zaksiazke o Religii 'przyro-
dzonej.

Temi dniami odbywal si¢ wybor dwoch
cztonkow do akademii francuskiej, na oproz-
nione krzesta po Guizocie i Remusacie. Ksiadz
biskup nie wziat udzialu w tym wyborze, ale
za to przed rokiem glosowal na Aleksandra
Dumasa, ktéry nie wart rozwigzaé rzemyczka
u trzewikoéw Littrego i Simona.

Taka to moralno$¢ biskupa francuskiego,
pasterza ludu!...

Juliusz Simon wybrany do akademii
Krzesto

na
miejsce zacnego Karola Remusat’a.
po Guizocie obejmie chemik Dumas, dozywo-
tni sekretarz akademii umiej¢tno$ci. Simon
pochodzi z biednej rodziny. W mlodym wie-
ku zostatl sierota. Poczatkowo pobierat nauki
w Lorient, a pozniej w kollegium Yannes,
Skon-

czywszy szkote normalng w Paryzu, otrzymat

gdzie si¢ utrzymywal z korepetycyj.

stopien ,,aggrege de philosophie“ i zostat pro-
fesorem w Caen, skad przeniesiony do Wer-
salu ttémaczyt z greckiego dyalogi Platona
dla Wiktora Cousin’a. Niebawem otrzy-
mal posad¢ korepetytora przyi Szkole nor-
malnej. Z tej epoki uczniami Simona s3:
Caro, Mezieres, Taine, About, Sarcey, wszy-
scy dzisiaj znani jako wuczeni 1 publicy-
W literaturze francuskiej Simon zaj-
muje nieposlednie miejsce jako ekonomista,
filozofi polityk. Dziela jego: Devoir, Reli-

$ci.

gion naturelle, Travail, QOuvriere, Ecole, Peine
de mort, zawsze be¢da czytane z pozytkiem.
Piastujagc ministerstwo os$wiaty publicznej,
Simon nie mogt odda¢ krajowi znacznych u-
stug; bo mial do czynienia z potezna reak-
cya, ktora, jak wszedzie tak i we Francyi

zasadza na ciemnocie swe panowanie.

Lwow dnia 30 grudnia 1875 r.

Banki puste, kieszenie jak wymiodtt, akcye
przerozmaite bez waloru, spichrze wto$cian-
skie puste, serca puste, us§miechy przytem pu-
ste, glowy pus... przepraszam peine projek-
tow, cze§¢ miodziezy zyje, jak powiada nie-
Jakby nie$Smiertelna,"”
dowcipy cho¢ bez sensu i wcale niedoweipne
kuja na zawolanie wyzsze i nizsze sfery, temi

smiertelny Fredro,

pseudo dowcipami ubija si¢ nieraz najszlachet-
niejsze przedsigwzigcia, a temu wszystkiemu
wtoruje albo moze naodwrét, w tern wszyst-
kiem prym trzyma zwierciadto szkoty zycia:
teatr. Berto ujeli Offenbach i Lecoq i za to
cho¢ gdzieindziej pusto, w teatrze petno....
Nie my$le na temat o sztukach niemoral-
nych prawi¢ moratow, ani broni¢ komu u$mie-
chu i chwili rozrywki wéréd czarnych godzin
cigzkiego zycia, ale... Ale wladnie dla tego, ze
zycie cigzkie, ze obowiazki o wiele tu licz-
niejsze niz u spoteczenstw postawionych w
warunkach szcz¢$liwszych, dla tego, kazdy

przyzna, usmiechy, wesolo$¢, zabawa, roz-

Tywki nie powinny wyptywaé ze zrédla o-
brazoéw rozpusty, spro§nosci i braku wszel-

kiej przyzwoito$ci. Dyrekcya teatru Iwow-
skiego ma na to swoje ale, jednag ciaggle pio-
snke: ,farsa poptaca, na dramacie pustki."

Pominawszy wiele a wiele wzgledow dla kto-
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rychby t¢ zasade potepi¢ nalezato, podnie-
siemy tylko jeden zarzut. Dyrekcya Iwowska
nie zaluje pieniedzy gdy idzie o Swietne wy-
stawienie farsy, sypnie nieraz i tysigcami gul-
denow; postara o dekoracye, garderobg Swie-
73, przygotuje prob setkami do reprezentacyi
ijuzci tak oztocona farsa, tak w zloty szych
obszyte glupstwo, muszlinem tylko przykryta
nagos$¢ ktora ma takze swoich zwolennikow,
ciggnie mtodziez, ciagnie starcow, publicznos$é
calg nareszcie, bo ,,czyz to grzech, czy zbro-
dnia po$miaé sie, zapomnie¢ na chwile o tro-
skach!"

Tak z farsg, inaczej zupeilnie z dramatem
i z kazda sztuka powazniejsza. Dyrekcya
Iwowska nie stara si¢ nigdy, azeby dramat
przedstawiony byt odpowiednio, nie wyda a-
ni szelaga na lepsze .dla dramatu dekoracye,
a choéby to byli bohaterowie szekspirowscy,
wychodzg przed publicznos¢ w tatanych pta-
szczach, dziurawych czapkach i sptowiatem
odzieniu. Dla dramatu zresztg do$¢jednej pro-
by, poniewaz publiczno$¢ si¢ nudzi i zresztg
Takie poszanowanie

takie lekcewazenie

nie przybedzie ttumnie.
dla utworow geniuszu,
publicznosci, takie niedbalstwo w przedsta-
wieniach, to odstrecza, to zraza ogdl, a wcale
go nie pociaga, tembardziej gdy panuje prze-
konanie, ze trzebaby dopiero ogél ten zache-
ci¢, rozmitowa¢ w utworach powaznych. To
pewna, ze gdyby dyrekcya teatru choé¢ raz
postapita tak po ojcowsku z dramatem, jak
z farsa, publiczno$é¢ znalaztaby mysl, zabawe
i spedzenie kilku godzin i na stuchaniu utwo-
ru powaznego. Gdyby cho¢raz wyposazono ja-
ki dramat tak hojnie, jak niedawno wprowa-
dzong na scen¢ lwowska fars¢ Girofle i Giro-
Jla, i gdyby ogloszono jak wowczas, ze nowg
garderob¢ sprowadzono az z zagranicy, ze de-
koracye cho¢ ulepszono, to teatr zapeinitby
si¢, 1 nie raz, ale i drugi i trzeci. Sily arty-
styczne sa po temu, cho¢ mtode. Ale cé6z, dzi$
arty$ci bohaterowie ubieraé si¢ muszg w su-
knie szachowane i czapki z dzwonkami...
Zarazliwa to owa mito$¢ do sukni szacho-
wanej; a dowodem tego ci, ktorzy reprezentu-
ja
np. w sejmie, w Wiedniu wreichsracieina wie-
lu innych punktach, choéby znowu takich, jak

spoteczenstwo galicyjsko-austryackie ot

krzesta wradziemiejskiej, krzesta w akademii
umiejetnosci, notabene krakowskiej, albo
chocéby i fotele literackie (o krzestach literac-
kich nie moéwig, bo zasiadajacy je, to najczeg-
sciej dopiero ,,kawat literatow" a ci majg cza-
sem i kawal serca, i kawal uczciwosci i tro-
ch¢ rozumu starego bez kawalka chleba). 0-
t6z wyobrazmy sobie fotel literacki z osoba
literacka, z powaga wielkg, notabene dla pe-
wnej fakcyi nie dla calego
Z takiego fotelu wyrzuca si¢ na $Swiat pamflet
na pewne rzeczy $wigte, dla tego ze... ten fo-
tel wygodny, dla tego, ze cho¢by diabli brali
cate spoteczenstwo, byle fotel i fakcya nie

spoteczenstwa.

poszty na lewice na dolinie nie Jozefata, ale
na dolinie tytutow, godnosci et cetera. Z takie-
go fotelu potepiasi¢ porywczosé, ale oplwa sie¢
oraz i biedne, nikomu nie wadzgce stare oby-
czaje, stare serca z mlodzienczym polotem...
stowem tacy fotele-literaci zapomnieli o saty-
rze a umiejg obrzucaé blotem tylko,i to wszy-

stko pod pozorem dobra spoteczenstwa, dla

dobrobytu wtasnego i dla interesu sobkow-
skiego fakcyj, ktorych nie policzyé. W obee
takich opiekundéw matoletniego spoteczenstwa,
opiekunéw moznych pienigdzmi i niby zna-
czeniem, c6z ma poczaé postgp, co usitowa-
niajednostek skrepowanych praca na chleb
powszedni, co owa porywczo$¢é mlodziencza
serc o krwi dawnej, ktorym zamiast stéw mi-
losci, rzucajg stowa pelne cynizmu, urggaja
$miechem i grozba: jam silny, bo w imieniu
silnego przemawiam, dla tego bedziesz musiat
zmilczeé, chocby$jezyk pokasat z oburzenia...

Jak gdyby po deszczu wyro$li nagle ci pa-
nowie i wszystko im nie w smak i nie w tad:
postep herezya; mito§¢ glupstwem; rozum
wlasny zbrodnia; stowarzyszenia jak rzemie-
$lnicze i pracy kobiet, szkota buty; pamigé i
uczczenie zastuzonych dla spoteczenstwa lu-
dzi, burdg i zajatrzeniem krwi gorgcej i t. d.
it. p. Gotowi natomiast popiera¢ wszelkie
kierunki umystowe, wywotujaceusmiech chocé-
by bezmyS$lny, gotowi polemizowaé, ze kan-
kan wyuzdany, to nic zlego, to owszem
ksztalci zmyst estetyczny. O! ten zmyst este-
tyczny, dat si¢ we znaki Galicyi. Zrobil tyle,
ze dzi§ wielu roszczacych pretensye do wy-
wierania wptywu na ogét, ani pojmuje tego
ze og6t, powszechno$¢ zrozmaitych zywiotdow
ztozona, predzej pojmuje rzecz, przemawiaja-
cg do serca, uczucia, wyobrazni, niz rzecz ni-
by dowcipna a w istocie pozostawiajaca po
sobie tylko czczo$¢ po $miechu, ktory trwat
sekunde. Nie mowi¢ tu o artykutach S$cisle
rozumowanych dziennikow Iwowskich, ale
o tych, ktore to maja niby zadanie pouczy¢ i
rozerwac. Otoz takie, czy moga skutek wy-
wrze¢, gdy czytelnik widzi, ze autor drwi nie
tylko z dobrej jego wiary i z niego samego i
z siebie? slowem, eo tkniesz, to jaka§ poza na
Heinego.

Przeprosi¢ musz¢ szanownych czytelnikow
za powyzszy zbyt moze dlugi ustgp o spra-
wach parnasu dziennikarskiego i dygnitarskie-
go w zjednoczonych krolestwach Galicyi i Lo-
domeryi, jednakowoz, dla uwydatnienia $cie-
rajacych si¢ pradow umystowych, musiatem
go podaé, a doda¢ musz¢, nie wyczerpawszy
nawet zupetnie przedmiotu. I niepodobna na-
wet przej§¢ na inne sprawy nie dodawszy, ze
Bogu dzigki innym jest ogdt szafarzow' opinii
publicznej. Ale, ze zte zwykle najglodniej
dla tego
naprzod rzuca si¢ w oczy. Z drugiej bowiem

krzyczy 1 najrezolutniej dowodzi,

strony, gdyby nie przerzucanie si¢ dzienni-
karstwa galicyjskiego zjednego w drugi kie-
runek, to tacy dla wtasnego interesu ,,sobki"
spoteczenstwa, nie znalezliby z pewnoscia o-
twartych zawsze tam dziennikéw'. Nie mogli-
by) jak si¢ dzieje obecnie, dla podniesienia
jednej sprawy, obrzucaé innej choé¢ godziwej
blotem, aby ich wtasna wydata si¢ okazalsza.

Przejdzmy jednak nad niemi, mowigc j¢zy-
kiem ducha czasu, do porzadku dziennego.
Gorliwi o rozjasnienie umystow, uszlachetnie-
nie serc, postarali si¢ 1 na biezacy sezon zi-
mowy 1875e¢ o odczyty naukowo-popularne.
Inicyatywa wyszla jak co roku od towarzy-
stwa pedagogicznego, a ch¢tng prace w wy-
ktadach ofiarowali i ludzie z po za grona pe-
Odczyty potrwaja az do polow"y
Inny rodzaj od-

dagogow.
kwietnia roku przysztego.



czytow, wiecej Scistych, gdyz zastosowanych
do rozmaitych zawoddow rekodzielniczych,
rozpoczal si¢ rownocze$nie W muzeum prze-
mystowem. Przedmioty przez zarzad muzeum
obrane s3g: O barwach; o fotografii i zastoso-
waniu gazometru w drobnym przemysle; o ka-
mieniach szlachetnych; o powietrzu; o kredy-
cie rekodzielniczym; o kapitale i pracy; o gal-
wanoplastyce; o drzewie; o muzeach przemy-
stowych; o tluszczach i mydle; o urzadzeniu
pomieszkan; o wptywie architektury naprze-
myst; o zelazie i stali. Tembardziej za$§ zashu-
guja te prace na uznanie, ze wstegp na odczyty
w muzeum przemystowem dla uczacej si¢ mto-
dziezy i r¢kodzielniczej wolny, a za biletami
za optata zarezerwowano tylko 60 miejsc.

Z koncem roku jak co roku pojawity si¢
przerézne ,,Rzuty oka“ na sprawy ekonomi-
czne, spoleczne, artystyczne, polityczne; same
$liczne, pigknie napisane w przerdéznych tutej-
szych dziennikach i krakowskich, ba, i stani-
slawowskich nawet, boitaniegdy$ rezydencya
stynnej pani kasztelanowej Kossakowskiej ma
takze dwa dzienniki. We wszystkich tych rzu-
tach finale prawie jednobrzmigce: bieda, nieuro-
dzaj, w skutek tego gtdd, brak kredytu, zwiosna
u ludu wiejskiego okropny przednowek, bo
brak paszy. To tez w istocie we Lwowie obe-
cnie sgzen drzewa opatowego 20 guldenow,
za ktére znowuz moznaby naby¢ 20 koni po
guldenie, méwi¢ wyraznie: kon po guldenie,
ito nie zarty, nie farsa, ale rzeczywisto§¢
przerazajaca. WtoScianin nie majac czemprze-
zywaé inwentarza, zbywrakonie naskorgawta-
kiej ilo$ci, ze jeszcze za konia podkutego mo-
zna wzig¢ 1 guldena i 50 centéow, ale kon bez
podkéw bywa sprzedawany i po 80 centow.
Znowu nastrgczataby si¢ sposobnos$¢ zazegna-
nia goryczy pomigdzy klasami
wyzszemi a nizszemi, ale czy te zwane Wwyz-
szemi. podniosa si¢ do istotnej wysokosci? Py-
tanie. Latwoby je rozwiaza¢, gdyby dobra wo-
la, gdyby wlogdle wola jaka$, ale o t¢ trudno.
A jednak gdyby si¢ poczuto do cnoty, nie
trzebaby potem kiedy$ a i dzi$ rozcinaé¢ po-
dobnych pytan, ale nie szczodra nawet, tylko
przychylna r¢ka rozwiazywac, naturalnie przy
pomocy odrobiny pracy.

socyalnej

Tu przypominam sobie poczatek jakiej$
piosnki czeskiej, ktoéra wyspiewuje 1 teraz
wsérod zimy we Lwowie, biedactwo z Czech
przybyte, mate dziewezatka zharfami zigbnac
na mrozie i z¢bami dzwonigc: piosnka za-
czyna sig:

Coz po sklenice kdy w niej piwo neni, r
Coz po milence — 1. t. d.

Ot6z podobnie i z naszemi klasami wyzsze-
mi, z obywatelstwem; co po wyzszo$ci, gdy
w nich cnot wyzszych braknie, czyli neni, jak
Spiewaja harfiarki, a jak je tu zwie ulica ar-
Jinistki.

Przybyty do rzedu ksiggarn Iwowskich,
dwie nowe, $wieze, jedna p. W. Zawadzkiego
juz otworzona, druga otwierajaca si¢ z dniem
drugim nowego roku. Czy bytby to progno-
styk, ze publiczno$¢ galicyjska zacznie wigcej
czyta¢? Badz co badz zyczymy im powodze-
nia, ruchu i zycia. Inne tymczasem handle,
jak korzenne iblawatne zapowiadaja gtosno,
ze jezli tak dalej pojdzie i tak maty bedzie

OPIEKUN DOMOWY.

obrot i odbyt, to, groza, iz zbankrutuja z kre-
tesem. d. n.

CHOROBY MISTYKOW.

Dzieto p. Charbonnier’a, pod powyzszym
tytutem niedawno wydane w Brukselli, wy-
wotato glebokie wrazenie w Swiecie uczonym.
Pisma naukowe w Niemczech, Francyi i An-
glii, poswigcily jego ocenie cate szpalty, abel-
gicka akademia medyczna postanowila je
wydrukowaé¢ w swych Pamietnikach. Skadze
ten ruch, to zajecie si¢ tak zywe praca pana
Charbonnier’a? Z bardzo prostej przyczyny—
uczony tenilekarz zarazem, na podstawie licz-
nych doswiadczen wyjasnia przyczyne hallu-
cynacyj, wizyj i t. p. objawdéw mistycznych,
a tem samem analizuje zjawiska, ktore dotad
pomijata prawie zupelnem milczeniem nauka.
Wszyscy starozytni pisarze katoliccy, jako to:
swiety Jan, §-ty Bonawentura, $-ta Teresa,
Gorres, Brentano, ktérzy zajmowali si¢ opi
sem zycia mistykow, nie pomijali aui jednego
szczegbdtu dotyczacego sposobu ich zycia
chor6éb. Fizyologia i patologia byly im nie-
znane, przypisywali zatem silom nadprzyro-
dzonym, surowy i wstrzemig¢zliwy sposob
ich zycia, umartwienia ciata i wszelkie zja-
wiska stad wyplywajace.

,»Nie ma watpliwosci, powiada Gorres, ze
wszyscy §wigci ulegali chorobom, te przeciez
odrézniaty si¢ catkiem od wszelkich innych
znanych i rodzity objawy nadprzyrodzone."

W innem miejscu Gorres w ten sposob si¢
odzywa: ,,Cztowiek usitujacy zosta¢ $wigtym,
zawsze to przyptaca choroba, czgsto zas $mier
cig pozyskuje taske jaka go Bog obdarza. Na
koniec w obrazowaniu zycia wszystkich mi-
stykow znajdujemy ten frazes: Bdg nawiedzal
ich chorobami.*

Wszyscy ci pisarze wypowiadali si¢ szcze-
rze, z naiwnoS$cia odpowiednia ich niewiado-
mos$ci, sam nawet Gorres nie spostrzegajac si¢
popelnia sprzecznosci, mowi bowiem, ze mi-
stycy prowadzili tryb zycia prawidlowy i
przysposabiali si¢ do pozyskania §wigtobliwo-
§cipostami i umartwieniami ciata. Z drugiej
strony lekarze katoliccy tacyjak Imbert, Gour-
beyre, Clermont-Ferrand i Lefevre profe-
sor uniwersytetu katolickiego w Louvain, nie
wahaja si¢ utrzymywac, ze zjawiska nadprzy-
rodzone wystepujaca u mistykdw przy naj-
zdrowszym stanie ich organizmu.

Przeciw tym niedoteznym teoryom zywo
wystepuje Charbonnier, a opierajac si¢ na
licznych faktach dowodzi, Ze nie ma anijedne-
go mistyka, ktoryby nie widodt zycia wstrze-
mi¢zliwego, ktoryby nie ostabiat postami
ciata.

» Wstrzemigzliwosé, powiada Charbonnier, jest
wegielnym kamieniem mistycyzmu. Przeko-
nany o tem najmocniej, studyowalem z naj-
wigksza $cisto$cia to wszystko co si¢ don od-
nosito, biorgc pod uwage klimat i1 szerokosé
jeograficzna pod jaka zyli mistycy, sposob ich
zycia, przywyknienie do wstrzemiezliwosci
i choroby stad si¢ wyradzajace."

»Wreszcie znajac prawa fizyologii i warun-
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d, ktore wptywaja na ostabienie ciata, zabu-
rzenia i zmiany organiczne wynikajace w sku-
tek wstrzemie¢zliwos$ci, z tego punktu $ledzi-
fem zycie mistykow." Charbonnier zazuacza
oewne wezlty zachodzace migdzy wstrzemie-
zliwoscig a klimatem, i dowodzi, Ze po za gra-
nicg linii jakg nazywa Ilzotermomistyczng,
ma ani wstrzemi¢zliwos$ci, ani mistycyzmu.

Surowareguta zycia doprowadzona do osta-
tecznych granicprzez Franciszka z Assizu, mo-
gta tylko praktykowac si¢ w kraju posiada-
jacym klimat goracy, ktéry pozwalat mato
zuzywa¢ wegla 1 ostabiat funkcye zywie-
nia sig.

I tak we Francyi, Wtoszech, a zwtaszcza
liszpauii, i krajach potozonych nad morzem
Srédziemnem, franciszkanie posiadali liczne
klasztory, prawie nieznane w poinocnej Euro-
pie, gdzie znowu potworzyty si¢ zakony ry-
cerskie. Przyczyna tego prosta. W sferach
zimnych cztowiek potrzebuje migsa—anacho-
reta nie mogiby utrzymaé zycia zachowujac
post $cisty. Owoz nie Bog, lecz klimat tworzy
wstrzemiezliwych 1 mistykow.

Charbonnierbadal z réwng $cisto$cig wstrze-
mig¢zliwo$¢ Tudyan, jak i mnichéw na Wscho-
dzie, utrzymuje on, ze niezaleznie od woli
ascetykow, ciato ich zywi sie, jakkolwiek na-
stepuje to catkiem inng droga. W tej mierze
autor opiera si¢ na tak zwanem prawie zastep-
stwa organicznego i okazuje na podstawie do-
$wiadczen, zeskora i ptuca zastepujg organy tra-
wienia, gdy te stabo funkcyonujq, 7e wreszcie
stan krwi reguluje funkcye pochlonywania
tych blon przesigkliwych.

Charbonnier wysnuwa niemniej ten wnio-
sek z pigknych do$wiadczen Regnault’a i Rei-
set’a, dotyczacych oddychania ptucnego, oraz
z teoryi pochtonywania.

Rozpatrzmy sigblizej wteoryi Charbonnier'a.
Krew jest dostarczycielka tkanek. Ta wielka
rzeka krazgca w organizmie przynosi tkankom
to wszystko czego potrzebuja, a w zamian
zabiera materyaty zuzyte, ktére przerabia aby
znowu do uzycia stuzy¢ mogty. Krew jest
zatem dzialaczem wytwarzajacym tkanki, ire-
prezentujacym doktadnie, ich stan w danej
chwili. Gdy mowimy, ze krew jest uboga,
zmieniona w skutek niedostatecznego pozy-
wienia lub wylacznie ztozonego =z ro$lin, to
znaczy, ze tkanki uleglty tymze samym zmia-
nom. Charbonnier studyowat jak najstaranniej
wszelkie modyfikacye histologiczne, i zwra-
ca uwage uczonych na proces ktdéry nazywa
azotacyq. Organizm mistyka, wedtug niego,
jest mniej lub wigcej zazotowany 1 odweglony
azjawiskanerwowejakoto: ekstaza, hallucyna-
cye, wizye, sg mniej lub wigcej natgzonym
stopniem azotacyi.

Wiadomo kazdemu, ze dlugo zachowywane
posty, 1 w ogdle sposoéb zycia wywotujacy
ostabienie ciata, wptywa na wytwor rzeko-
mych zjawisk nadprzyrodzonych. Przede-
wszystkiem jednak pierwszy skutek takiego try-
bu zZycia, przejawia si¢ na tkankach, ktéore ule-
gaja zmianom znaczacym. Zjawiska tego ro-
dzaju maja miejsce najwidoczniej w alkoho-
lizmie, w ktorym azot w tkankach, zastapionym
zostaje weglem i wodorem. Tkanki nerwow
1 mig$ni, a w szczegdlnosci watroby i §ledzio-

ny, nasycaja si¢ weglem kosztem azotu, i po

nie
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uptywie pewnego czasu symptomata nerwowe
1 inne przejawiaja si¢ jako nastepstwo normal-
ne tego nowego stanu rzeczy.

Pod wptywem $cistych postow nastepuje
wziewanie azotu atmosferycznego, a wyziewa-
nie kwasu weglanego odbywa si¢ kosztem we-
gla pozostajacego w tkankach.

Charbonnier z tych danych wysnuwa wielce
donioste wnioski, opierajac si¢ na badaniach
w tymze samym przedmiocie Regnault’a, Rei-
set’a i Ohossat’a, oraz wielu innych fizyolo-
gow. W takich warunkach zycia, w jakich
znajduja si¢ anachoreci, azot znajduje sigwar-
moze laczyé sig
z tkankg ktorg porzucit wegiel. Przypusémy
teraz ze taki proces zachodzi w organizmie
przez dwadzieScia lub trzydziesci lat, wido-

teryach jako pokarm, i

cznie nastgpi azotacya ciata u mistykow, po-
dobna drogg jak zwegglanie si¢ tegoz u niekto-
rych opilcow. Symptomaty zatem poczyty-
wane dotad za anormalne, sg wrzeczywisto$ci
normalnemi w nowym stanie tkanki ludzkiej.

Zweglanie si¢ tkanek u opilcow, nastepuje
dopiero po uplywie bardzo dlugiego czasu,
i wyradza choroby powtarzajace si¢ peryo-
dycznie. Przejawia si¢ toz samo u mistykow
i zakonnikow surowej reguly, pedzacych zy-
cie w klasztorach, ktoérzy rowniez ulegaja cho-
robom peryodycznym, miewaja wizye, i cze-
sto konczg przedwczesnie zycie z wyciencze-
nia. Wegiel zawarty w ciele schorzalem, ule-
ga temuz samemu procesowi, co u zwierzat
podpadajacych snowi zimowemu, lub glodzo-
nych. Oddychanie ich jest stabsze, rowniez
jak krazenie krwi, podobnie jak u mistykow
u ktérych pulsa bija bardzo powolnie. Zwie-
rzgta kryja si¢ w takim razie w podziemia,
pustelnicy iinni mistycy grot poszukuja. Czy
to §ledzi¢ bedziemy zycie zwierzat ujegtych
snem zimowym, czy zycie anachoretow,
wsze znajdziemy jednakowe zjawiska jako to:

za-

powstrzymanie wydzielan potu, moczu, wy-
proznief, pomniejszenie ilo§ci wyziewanego
kwasu weglanego, wychudnienie ciata i t. p.
zjawiska. Takim jest stan histologiczny uspa-
sabiajacy do wytworu ekstazy.

Niema anijednego fizyologa, anijednego
lekarza, ktoryby zaprzeczat, ze w takim stanie
nastepuje upowolnienie i zawieszenie funkcyj
roSlinnych. Esquirol w ten sposob si¢ wyraza:
po spazmach epigastrycznych (nadpgpkowych)
u cztowieka oddajacego si¢ rozmyslaniom,
nastepuje ubezwtadnienie ukladu trawiacego,
wydzielenia nie odbywajg si¢ prawidtowo, nie
zachodzi potnienie i t. d. Zresztg mate straty
w weglu ponoszone przez tkanke mistykow,
moga by¢ wynagradzane wziewaniem azotu at-
mosferycznego. W skutek zawieszenia pe-
wnych funkcyj organicznych, nastgpuje we-
dtug Charbonniera i ten rezultat, ze po $mier-
ci mistykow ciata ich nie ulegajg prawie ze-
psuciu. Ogrzewanie si¢ ciala mowi autor za-
lezy u mistykéw od wegla zawartego w tkan-
kach i powotuje si¢ na doswiadczenia Klau-
dyusza Bernarda, dotyczace wielkiego ner-
wu sympatycznego, ktorego jedna z funk-
cyj jest zatrzymywanie cieplika w tkankach,
a to za pomoca nerwoOw naczynno-zwiera-
czowych.

Dalej autor opierasi¢ na Gavarret’cie, ktory

okazat, ze dziewcze przechodzac w dziewice
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a tern samem doznajac przewaznego wplywu
wielkiego nerwu sympatycznego, zuzywa mniej
wegla, a pomimo to jest wytrzymalszem na
zimno od cztowieka dojrzatego.

Autor przytacza spostrzezenia Longetaudo-
wadniajace, ze potudniowiec opiera si¢ dziel-
niej wplywowi zimna niz cztowiek zyjacy na
poinocy, chociaz ten ostatni daleko wigcej
spozywa wegla. Wszystko to okazuje, ze ana-
choreci bardzo mato tracg cieplika.

U opilcow, powiada Charbonnier, zachodzi
spalanie si¢ catkowite ciata, sa oni jakby
zwegleni. U mistykow utracony wegiel zosta-
je zastagpionym azotem, wytwarzajacym jedy-
nie, cieplik utajony. Jezeli azotacya jest dos¢
silna, wystepuja zjawiska catkiem przeciwne
jak u opilcow, cialo staje si¢ prawie niezapal-
nem.—W ten sposob autor wyjasnia podania
o $wietych, ktorzy bezkarnie mogli przecho-
dzi¢ przez plomienie. Wreszcie autor dotyka
sprawy Ludwiki Lateau, ktérej wizye i hal-
lucynacye tak wielki miaty rozglos w Pa-
ryzu w roku ubiegltym. Wszelkie te zjawiska
przypisuje on stanowi chorobliwemu jej orga-
nizmu, a zwlaszcza zubozeniu krwi—przyta-
cza oraz niektore szczegdly z jej zyciory-
su podane przez Lefevre’a i Rohlinga.

,,0d najmtodszych lat dziecinstwa, powiada
ten ostatni, Lateau wiodla zycie jak najskro-
mniejsze. N>eeo kawy lub mleka, kilka tyzek
lichej zupy, kromka chleba, owoc lub troche¢
jarzyny, stanowily calodzienne jej pozywie-
nie. Takiem bylo zycie tej dziewczyny, zanim
zacze¢ta miewaé¢ cudowne wizye."

Widzimy stad, ze nigdy nie zywila si¢ mig-
sem, nie pijata piwa ani wina. Wiadomo zre-
szta, ze Ludwika Lateau cate zycie ulegata
chorobom, czgsto niebezpiecznym. Poglady
Charbonnier’a sprawdzaja si¢ przedziwnie na
tej dziewczynie, przez dtugie bowiem lata or-
ganizm jej przyspasabial si¢ droga dyety
do wytwarzania wizyj.

Badania autora dla medycyny sa niezmier-
nie ciekawe; jego azotacya zajmie miejcse
obok alkoholizmu i wskaze lekarzowi gdzie
zrodla cierpien poszukiwaé winien. Nie wda-
jemy si¢ tu przeciez w szczego6ly zajmowad
mogace specyalistow, gdyz chodzito nam gto-
wnie o poznajomienie ogoétu z naturalng przy-
czyna zjawisk mistycznych, poczytywanych
przez dtugie wieki, a nawet do chwili obecnej
w kotach klerykalny ch, za nadprzyrodzone.

Wincenty Niewiadomski.

Jak nalezy czyta¢?

Wskazowki

(podane przez Piotra Chmielowskiego).

praktyczne,

y

Kazdemu niemal, kto zna litery i umie kilka
wierszy drukowanych wygtosi¢ bez zajgknie-
nia, zdaje si¢, ze potrafi czytaé wybornie i bez
zarzutu. Jestto zludzenie bardzo cze¢sto na-
potykane u ludzi, ktorzy wszystko rozpatruja
po wierzchu tylko, nie zastanawiajac si¢ nad
stysza, mowig lub czynia.

tern, co widza,

Tymczasem kto glebiej cokolwiek rozwazy

zumiato$ci takiej z pewnos$cia nie popeini.
Nie jeden dopiero po przeczytaniu np. kilku-
dziesigciu ksigzek przekonat si¢, ze czyta Zle,
izemujeszcze pod tym wzglgdem bardzo wie-
le do udoskonalenia pozostaje.

Mozna zle czytaé¢ tak co do formy jak i co
do tresci. Co do formy moze robi¢ biedy
w intonacyi, w zmianie glosu, w zachowywa-
niu akcentu retorycznego i t. d. Co do tresci
moze czyta¢ tak, ze nie wiele albo zadnego
z pracy swojej nie odnosi pozytku. Kazdy wi-
dzi, ze btedy co do formy nie sg tak wazne
jak wykroczenia przeciwko tredci. Stad tez
podajac ponizsze wskazowki czytania i to
dobrego czytania dotyczace, pomijamy wzglad
pierwszy a zastanowimy si¢ szczegotowo nad
drugim. Sadzimy, ze czytelnicy nie poskarzag
si¢ na matowaznos¢ tresci, gdyz jak si¢ tatwo
przekona¢ moga, kwestya dobrego czytania
jest wielka czescig kwestyi oswiaty w ogole.

A wigc bez dalszych ceregieli przystepuje-
my do rzeczy.

Ksigzka jestto znajomy albo przyjaciel, kto-
ry duzo zobaczywszy, wiele zrobiwszy po-
strzezen i powaznie je rozwazywszy, daje nam
rady i wskazowki we wszystkich potrzebach
Nie
wiem, kto pierwszy zrobit to poréwnanie, ale

i we wszystkich okolicznos$ciach zycia.

kazdy przyzna, ze miesci si¢ w nim gleboka
prawda. Co do mnie przynajmniej, chciatbym
koniecznie, azeby porOéwnanie to zostalo na
zawsze w pamigci ludzi, ktorzy si¢ do czyta-
nia zabieraja; ono bowiem odsunie od nich
wiele niewtlasciwych wyobrazen a czytanie
w milg pogadanke zamieni. Nawet charaktery
roznych osob odzwierciadlajg si¢ w ksiazkach
jakby w wodzie krynicznej. Jedna jest weso-
ta, druga smutna; jedna nas bawi, druga uczy;
jedna rozmawia z nami poufale, druga impo-
nuje nam swoja powaga; — zupelie tak sa-
mo jak i1 ludzie. Taka tylko pomie¢dzy rozmo-
wa a czytaniem ksigzek zachodzi rdéznica, ze
pierwsza dla wszystkich prawie jest latwa,
do drugiego potrzeba przyzwyczajeniaiwpra-
wy. Ale na czemze polega to przyzwyczaje-
nie i ta wprawa? Nie na czem innem, jak tyl-
ko na dobrem zaznajomieniu si¢ z ksigzkami.
Chcac si¢ za$ z niemi zaznajomi¢, starajmy si¢
postgpowaé tak jak w rozmowie z ludzmi: t. j.
usitujmy je zrozumiec i dobrze spamietac to, co
nam one powiedza. Od zrozumienia i spamig-
tania zalezy cala przyjemno$¢ naszej rozmowy
z ksigzkami i cata korzys¢, jakaz niej odniesé
mozemy. A potrzeba wiedzie¢ i mocno to so-
bie wbi¢ w pamigé, ze od doktadnego zrozu-
mienia zalezy i nalezyte spamigtanie przeczy-
tanej tresci. Kto pojmuje na wylot jaka$rzecz,
ten o niej nigdy nie zapomni. Moze wprawdzie
nie pamig¢ta¢ niekiedy nazwiska, daty, dro-
bnych okolicznosci jakiego$s wypadku; ale
tre$¢ sama stanie si¢ nazawsze jego umystowa
wlasnoscig, jezeli jg tylko zewszystkich stron
obejrzal, zrozumial jej sktad, sposdob powsta-
nia i wzrostu, az do tej postaci, w ktorej ja
wtasnie oglada.

Otéz wszystkie rady, ktore tu wzgledem
czytania podam, odnosi¢ si¢ bedg zaréwno do
zrozumienia jak i spamigtania czytanej tresci;
pierwszy bowiem wzglad jest najwazniejszy

choc¢by szczegoly potocznego zycia, ten zaro-* warunkuje sobg wzglad drugi.



Kto ukonczywszy uauki elementarne, albo
doktadniej si¢ wyrazajac, kto nauczywszy si¢
czyta¢, chce sam, bez cudzego juz przewod-
nictwa, skorzysta¢ z ksigzki, ten najlepiej po-
stapi, jezeli ksigzke te czyta¢ bedzie na gtlos;
zupelnie tak jakby z kim glo$no rozmawiat.

Rada ta opiera si¢ na dwu nastgpujacych
prawdach:

1-0. Kto czyta gtos$no, ten czyta powolniej,
anizeli gdyby czytat po cichu; a czytajae po-
wolniej ma czas namys$le¢ si¢ troche nad ka-
zdem stowem, lepiej je poja¢ i dokladniej so-
bie przedstawi¢ zwiazek mys$li w przeczyta-
nych slowach.

2-0. Kto czyta gtosno, odbiera dwa wraze-
nia, naprzoéd doznaje takiego wrazenia, jakby
si¢ na co patrzyl, a powtore takiego, jakby
stuchatl cudzej mowy; stad tez czytanie gto-
sne wyglada tak jakby kto$ dwa razy o tern
samem odbieral wiadomos$¢érraz przez zmyst
wzroku, drugi raz przez zmyst stuchu. I to
jest przyczyna, w potaczeniu naturalnie z le-
pszem zrozumieniem rzeczy, ze kto czyta glo-
$no, ten o wiele lepiej zapamigta tre$¢ anizeli
gdyby czytal pocichu. Rozumie si¢, ze nie
tylko w poczatkach samodzielnego czytania ale
i pozniej glosne czytanie zwlaszcza tez w gro-
nie rodziny, powinno mie¢ swoje zastosowa-
nie; gdyz korzysci, jakie z niego otrzymuje-
my, nie zmniejszajg si¢ wecale z latami, ale
utrzymuja wszedzie 1 zawsze swoje wielka
wartosc¢.

Ale niejednemu z was, czytelnicy, zdarzyto
si¢ zapewne wlzyciu zauwazy¢, ze mozna czy-
ta¢ gtos$no a nic nie rozumie¢. Kto$ np. czy-
ta par¢ nawet stronic na caty glos; a gdy go
si¢ spytamy, co czytal, nicna to odpowiedzieé
nie potrafi, chyba tyle, ze istotnie ,,co§*“ czy-
tal. Zdarza si¢ to wtenczas, gdy kto w czasie
czytania myS$li o czem$ odrgbnem, gdy glowa
jego zupetnie innemi mys$lami jest przepelnio-
na; gdy nie zwraca uwagi na to co czyta.

Pierwszym wig¢c warunkiem Kkorzystnego
czytania, czy to na glos, czy po cichu, jest
uwaga. Na czemze si¢ ta uwaga zasadza? Oto
na skupieniu mys$li w tym kierunku, jakiego
wymaga od nas ksiazka, o tern lub o owem,
do nas przemawiajaca. Kto jest roztargniony,
kto ma zaprzatnigty umyst czy figlami, czy
zmartwieniami: ten nie potrafi skupi¢ swojej
uwagi nad czem innem jak tylko nad temi fi-
glami i nad tym smutkiem, i taki czlowiek
tak samo nie zrozumie ksigzki, jakby nie zro-
zumial st6w obcej osoby, ktoéraby do niego
o czems$ obojetnem przemawiala. Trzeba je-
dnak staraé si¢ zapanowaé nad swojemi my-
§lami i uczuciami i kierowaé niemi tak, jak
sami zechcemy. Do tego potrzeba wielu prob,
potrzeba ,,przemozenia siebie samego.ll Po-
trzeba sobie powiedzie¢: mam to i to odczy-
ta¢ i powinienem mysle¢ tylko i jedynie o tern,
o czem bede czytal; za niedotrzymanie tego
postanowienia, naktadam na siebie” taka a ta-
ka kar¢. Kara nie powinna by¢ bardzo suro-
wa, naprzod dla tego, ze jg sami na siebie na-
ktadamy, a powtdre dla tego, ze z pewnoscia
w pierwszych mianowicie poczatkach bardzo
czesto wymierzy¢ jg na sobie przyjdzie. Na
rozkaz bowiem nasz, nie znajdziemy w sobie
samych postusznego stugi; i owszem spotka-
my opor. ktoregoSmy si¢ nie domyslali nawet.
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Najlatwiej nam przyjdzie wytrwaé w posta-
nowieniu nadwczas, gdy tre$¢ ksigzki, ktora
czytamy, mocno nas interesuje t.j. kiedy si¢
zgadza z chwilowem usposobieniem, w jakim
si¢ znajdujemy. Trudniej i daleko trudniej
wtenczas, gdy tre$¢ ksigzki nie ma bliskiego
zwiazku z naszemi uczuciami; gdy zawiera
jakies opisy, albo jakie$ nauki, ktore nas
w tej wladnie chwili, kiedy czytamy, najmniej
zajmuja. W takich razach najdogodniej jest
bezwatpienia zamknaé ksigzke i da¢ pokdj
czytaniu. Ale gdybySmy w ten sposob posta-
pili raz, drugi i trzeci i dziesiagty, toby$Smy ni-
gdy od siebie samych nie zalezeli, tylko od
okolicznosci, ktéreby nas w ten lub 6whumor,
w to lub owo usposobienie wprowadzaty. Aze-
by temu zapobiedz, potrzeba tedy natr¢tne
mys$li odpedzaé, nie odrazu wprawdzie, ale po-
woli i stopniowo. Tak np. czytam opis bi-
twy przy Jerozolimie; ale jestem nie w hu-
morze z powodu jakiego$ niepowodzenia, kto-
rego przed godzing np. do$wiadczytem. Za
kazdem przeczytanem stowem nastepuje przer-
wa w moich myslach. Zamiast Godfreda
i Baldwina, widze tylko siebie, zamiast Tur-
kow, widz¢ tylko mojego wlasnego nieprzyja-
ciela, trudzac si¢ i mgczac nad pogodzeniem
mojego postanowienia, zamykam ksigzke i za-
czynam myS$le¢ o mojej biedzie. Bardzo zle na
tem wychodz¢, bo si¢ tylko coraz bardziej
gryze; lepiej bedzie podobno wziaé ksiazke
na nowo do r¢ki i w losach catych narodow
zapomnie¢ 0 mojem matem zmartwieniu. Z po-
czatku nie moge si¢ dreczacym myslom ope-
dzi¢, postanawiam wigc sobie koniecznie czy-
ta¢ opis bitwy i nakladam na siebie kare:
i to nie pomaga, wigc powtarzam gto$no, com
czytal po cichu, jako§ idzie lepiej; ale po
przeczytaniu po6? stronicy, znowuz my$li omo-
jem potozeniu trapia mi¢ i nie daja spokoju.
Czytam tedy jeszcze z wigkszym zapatem
ijedno zdanie powtarzam po kilka razy. To
skutkuje jeszcze lepiej anizeli samo glo$ne
czytanie: ale po przeczytaniu kartki w ten
sposob, znowu energia moja stabnie. Wowczas
czytam glo$no i piszg¢ to, co przeczytalem na
kawalku papieru. Teraz umegczyltem  sig
wprawdzie; ale odniostem nad sobg zwyci¢z-
two. Po niejakim czasie, moge juz czytac gto-
$no bez pisania a nawet i po cichu; a uwaga
moja nie bedzie rozproszona. Zapewne gdy-
by zmartwienie moje miato silniejsze jakie$
powody, nie osiggnalbym tego rezultatu tak
predko a moze nawet i wcale. Ale tez tu o ta-
kich zmartwieniach nie ma mowy. Nam szlo
o wskazanie przeszkéod w czytaniu mniej wa-
znych, ktore najczesciej odrywaja nasz¢ uwa-
ge; 1 gdy ja w ten sposob kilka albo kilkana-
$cie razy skupi¢ si¢ postaramy, to wniedtugim
czasie samo postanowienie naszej woli bedzie
dostateczne azeby uwaga pozostata przy tem,
co czytamy, nie za$§ latata i bujata gdzie$
w ciagle zmieniajacych si¢ krainach, lub tez
pod obtokami. Rozumie si¢, ze nie tylko zmar-
twienia ale i wszelkie nawet radosne wzrusze-
nie naszego umystu bywa przeszkoda w uwa-
dze i unikng¢ jej mozemy albo w powyzej po-
dany sposob, albo tez w podobny.
ZdobyliSmy wigc juz uwage na swoje wla-
snos¢; ale uwaga nie jest wszechmocna, nie
potrafi nam da¢ wszystkiego. Mozna czytaé
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nawet bardzo uwaznie, a jednak nie pojmo-
wac tego, co si¢ czyta. Niepojmowanie to ma
swe zrodlo w dwu okolicznos$ciach: albo nie
pojmujemy wyrazéw albo tez niedobrze rozu-
miemy poj¢cia i zwigzek pomiedzy niemi za-
chodzacy. W obu tych wypadkach, t.j. kie-
dy napotykamy w ksigzce jaki§ nieznany
nam wyraz, albo tez kiedy nie pojmujemy
zwiazku mys$li pomiedzy soba, powinnismy
przesta¢ czyta¢ i dopoty go na nowo nie roz-
poczynaé, poki wyrazy i rzeczy nieznane nie
stang si¢ doskonale znanemi. Warunek ten
potrzeba zachowaé $§wiecie, jesli si¢ nie chce-
my narazi¢ na strat¢ czasu, bez odniesienia
jakiejkolwiek korzysci! Kto nie zwaza na wy-
razy lub pojecia nieznane sobie i czyta dalej,
ten moze si¢ tylko wyuczy¢ dzwdeku stow,
nie pojmujac wcale ich znaczenia, ten bierze
szych za srebro. C6z mamy zrobié, azeby si¢
od tego uchroni¢? (d. c. n.)

Tyle zycia ile... w czynie.

I

Profesor warszawskiego uniwersytetu pan
A.Pawinski, wydatw tych dniach trzy pierwsze
tomy ,,Pamietnikow Marcina Matuszewicza,"
kasztelana brzeskiego litewskiego, ojca styn-
nego ministra skarbu za czasow ksigstwa
Warszawskiego.

O pamigetnikach tych obejmujacych okres
czasu od 1714 do 1765 r. postaramy si¢ daé
szczegbtowe sprawozdanie, jak tylko ostatDi

tom ich czwarty ukaze si¢ na widok publiczny.
% %

Od lat kilku nasze wyroby szewckie znaj-
duja zbyt bardzo korzystny w Cesarstwie, a
jak ,Kuryer Codzienny" donosi, jeden z tutej-
szych majstrow wystat w tych dniach butéw
meskich na Kaukaz za sume rs. 1,500. Wzmian-
ki podobne nieraz juz nasi czytelnicy spoty-
kali w ,,Opiekunie," wartoby wigc aby stowa-
rzyszenie kraweow postarato si¢ i dla swo-
ich wyrobow zyska¢ w Cesarstwie podobne
uznanie.

* *

#
Czem sg te stowarzyszenia i jak niepospo-
licie wyzej stoja po nad wszelka dzialalnos$cia
jednostki potwierdza fakt, ktérych obys$my
jak najwiecej zaznacza¢ mogli. W nr. 1 ,Ka-
liszanina" czytamy: ,Z dniem 1 marca roku
zesztego otwarta zostala na mocy ministeryal-
nego zezwolenia hasa pozyczkowo-wkladowa
dla urzednikow kieleckiej izby skarbowej i
podwtadnych jej zarzadow kasowych i le-
$nych. Kasa z dniem otwarcia nie posiadata
zadnego zaldadowego kapitatu, dzi§ w dzie:".a-
tym miesigcu od rozpoczecia swych czynnos$ci
obraca kapitatem czterech tysiecy szesciuset ru-
Mi.“ Gdyby to wszyscy nasi urzednicy posta-
rali si¢ o podobne kasy ilez to rodzin wyzwo-
lonoby z rak drapieznych lichwiarzy!

5
*

Zwracamy uwage naszych czytelnikow na
zdrowy artykul pomieszczony w ,Gaz. W ar-
szawskiej" p. t. ,Kredyt." Wszyscy zaintere-
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sowani w sprawie rolnego kredytu z artyku-
lem tym zapoznaé si¢ powinni.

Chetnie ho chetnie narzekamy przy kazdej
sposobnosci na zydow i niemcow — ale coz
z tego kiedy samem narzekaniem zlemu si¢
nie zaradzi, a na nic bodaj innego zdoby¢ si¢
nie umiemy.

Checiny posiadaja jak wiadomo w tonie
gor swoich bogate poktady $licznych rézno-
kolorowych marmurow.

Gdyby wiec cho¢ cokolwiek przedsigbier-
czego ducha i znajomos$ci rzeczy, marmur 6w,
ubogg te dzi$ zydowska miescing, przemienié
bymoglbytoddawna w bogate miasto przemy-
stowe, ale gdzie tam!.. Wiedzieli wszyscy ze
to dobry interes; wiedzieli wszyscy Ze z mar-
muru checinskiego mogltyby by¢ przesliczne
i chetnie poszukiwane balustrady, filary, scho-
dy, posadzki, i t. d., wiedzieli o tern wszyscy,
ale nikt ze swiadomosci tej skorzystac jak na-
lezy nie zapragnal, tak ze magistrat w braku
konkurencyi prawo dobywania tak drogocen-
nego kamienia, oddawal w dzierzawg¢ na kilka
lat, za kilkana$cie rubli rocznie, a nieraz i za
tak marna optate, trudno byto o dzierzawcg.

W ostatnich czasach kopalnie marmuru
dzierzawit jaki$§ zydek, za ceng rsr. 16 rocznie
i obecnie dopiero jak donosi ,,Gaz. Kielecka"
zmienia si¢ postac rzeczy, ale zmieni si¢ dzig-
ki niemcowi p. Replian, ktory zaproponowat
wlasciwej wtadzy aby mu kopalnie o jakich
mowa wydzierzawiono na lat 10, za optatg po
Rs. 350 rocznie, i ktorego propozycya jako
wzglednie korzystng bardzo, przyjeto 1 za-
twierdzono.

Nabytnadto P. R.. na wtasno$¢ lub poddzierza-
wit wzgorzapod Kielcami, bogate w réznokolo-
rowe odmiany marmuru i otwieraniebawem fa-
bryke wyrobéw marmurowych w Kielcach,
ktora pierwiastkowo oslugiwaé maja robotni-
cy ze Szlaska, umyslnie w tym celu sprowa-
dzeni, do chwili obeznania si¢ miejscowych
rzemie$lnikow z zaniedbang w naszym kraju
fabrykacya.

s
* *

Dla kieszeni naszych ojcow i me¢zow nie o-
bojetng bedzie nowina, ktérg na ich pocieche
chetnie komunikujemy. Noszenie falszywych
wtosow wParyzu zaczyna wychodzi¢ z mody,
szyniondw juz nie uzywaja a Paryzanki po-
przestaja na splocie wtasnych wlosow.

Powstanie w Hercogowinie.

Z pomiedzy spraw politycznych, zatatwie-
nie ktorych rok biezacy przyja¢ musi na sie-
bie, powstanie hercogowinskie, najwazniejszema
bezspornie znaczenie.

Garstka ludnoéci stowianskiej, przyprowa-
dzona do rozpaczy naduzyciami rzadéw tu-
reckich, przed podtrokiem za bron chwycila
i wojsko Padyszacha, pomimo wysitkow
ogromnych, pokonac jej dotad nie zdotaty.

Jaki bedzie dalszy przebieg walki ijaki jej
ostateczny rezultat, przewidzie¢ tego niepodo-
bna, to tylko wiadomo, ze usitowania mocarstw
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aby ostateczny porachunek z ,chorym czlo-

DOMOWY.

wiekiem" zazegna¢ wyjednaniem dla Herco-
gowiny pewnych reform administracyjnych,
tak dobrze jak suitanskie irade, oglaszajace
te reformy mimo ich doniostego na papierze
przynajmniej znaczenia, nie zachecity intere-
sowanych do zlozenia broni.

Powstanie trwa wigc ciggle i1 rozwija si¢
ciggle, a w takim potozeniu rzeczy przypusz-
czamy, ze kilka szczegdtow o Luce Petkowi-
czu, Lubibraticzu i doktorze Costa Gruiczu,
dowodcach, ktorych podobizny pomieszczamy
w dzisiejszym numerze ,,Opiekuna" — nie be-
da obojetne dla czytelnikow naszych.

Luka Petkowicz starzec silny, energiczny
i odwazny, urodzit si¢ w Trebinii i cieszy si¢
pomigdzy swymi popularno$cia ogromna.
Wréog $miertelny Turkéw — Petkowicz chwy-
tat przeciwko nim za bron przy kazdej spo-
sobnos$ci, przyczynit si¢ do zwyci¢eztwa pod
Grahowem, bral udzial w powstaniu w 1862
i w wszystkich podzniejszych, a w roku ze-
sztym jeden z pierwszych stangt na czele
ruchu i dowodzit powstancami w okolicach
Trebinii az do przybycia Lubibraticza.

Lubibraticz jest mezczyzng w sile wieku,
lat ma okoto 40, fizyognomi¢ wyrazistg i sym-
patyczng powierzchownos$¢, a mile obejscie
wyréznia go z pomiedzy wsplttowarzyszow
broni w ogole surowych.

Adjutantem Lubibraticza jest doktor Costa
Gruicz, adwokat z Belgradu. Gruicz wysoko
wyksztalcony, jest dyplomata powstancow
i on to uktadat si¢ zkonsulami Rosyi, Austryi
i Prus, delegowanemi do zbadania przyczyn
jakie wywotaly powstanie, oraz zadan jakie-
by stawi¢ chcieli powstancy, odnos$nie do po-
lepszenia bytu Turcya. Roko-
wania te spelzty jak wiadomo na niczem.

ich przez

L MIASTA, KRAJU 1 SWIATA.

— Korespondent ,,Gazety Polskiej" z Pary-
za donosi o niezmiernie waznym projekcie,
jaki pan Karol Cotard, inzynier przekopu
migdzymorza Suez w swem i w znakomitego
Lessepsa imieniu odczytal w towarzystwie
geograficznem francuzkiem. Projektten do-
tyczy kolei indyjskiej i niejest zupetnie nowy.
Anglicy dawniej juz proponowali kolej, ktora
miata przechodzi¢ przez doling Eufratu i za-
chodnie wybrzeze zatoki perskiej. Projekta
nastgpne polegatly na przerznigciu wzdhuz
Persyi t. j. przeprowadzeniu "kolei przez
Teheran, Herat i Kandahar. Proponowane
tak koleje nie dopigtyby celu, raz dla tego,
ze taczytyby droge morska z ladowsg, po dru-
gie bytyby niepotrzebne w obec wygodnej
drogi przez kanat Suezki. Dluga rowniez
i niewygodng droga, bytaby przez Kaukaz
i Tyflis.

Pan Lesseps z najpierwszymi inzynierami
pospotu osadzil, ze najlepszq bedzie linia pro-
sta przez Warszawe do Orenburga, skad przez
stepy Azyi §rodkowej dosztaby do Peszaweru,
wezta kolei indyjsko-angielskich wiodacych
do Kalkuty. Wedtug tego projektu, Warsza-
wa w kazdym razie musi by¢ punktem $rod-
kowym, stolicg kolei s$rodkowo-azyatyckiej.
Proponowano przeprowadzenie linii przez Sa-

ratow. Chiwe¢ i Buchary¢ do Balczu i Pesza-
weru zamiast prze2 Orenburg, lecz w takim ra-
zie budowa kolei napotkataby na mnéstwo
przeszkod, szczegdlniej na pustyni¢ pomiedzy
morzem Kaspijskiem i morzem Aralskiem. Le-
psza jest liniaidaca do Orenburga ku okolicom
poinocnym morza Aralskiego. Budujaca si¢ o-
becnie kolej orenburska, jak wiadomo, maby¢
z przysztym rokiem otwarta. Orenburg przeto
korzystniejszym bedzie niz Saratow. Z Oren-
burga i Taszkentu mozna obra¢ dwie drogi:
krotsza przy morzu Aralskiem i droge wigcej
posunieta napdinoc za stokami gor Uralskich
ku rzece Czui, wpadajacej do Syr-Daryi. Dru-
ga ta droga ma by¢ korzystniejsza. Linia
przechodzitaby przez Chodzent do Samarkan-
dy do doliny Amu-Daryi. Tu dopiero napo-
tykaja si¢ wielkie przeszkody, gdyz droga z
doi. Amu-Daryi do doi. Indusu czyli z Balczu
do Peszaweru ciggnie si¢ przez tancuch gor
zwanych Indu-Kusz, bedacy odnoga wielkiego
tancucha Himalai.

Takim jest wielki projekt Lessepsa i Co-
tard’a. Droga z Orenburga do Taszkentu na
przestrzeni 2000 wiorst kosztowaé bedzie po
140.000 fr. od wiorsty (p. Cotard przypuszcza
nawet 150,000 fr.); z Taszkentu do Balczu
(wiorst 1000) po 200,000 fr. wiorsta, wreszcie
z Balaczu do Peszaweru (wiorst 780) po
385.000 fr. wiorsta. W ogdéle 3,780 wiorst
800,000,000 frankéw. P. Cotard dodaje do
tej sumy 20% od kapitatu czyli 160 milionow
1 40 milionéw na wydatki nieprzewidziane,
co utworzy cyfre ,miliarda" frankow. Za te
pienigdze bezposrednio linig zelazng potaczo-
ne bgda miasta: Londyn, Paryz, Rzym, Wie-
den, Berlin, Warszawa, Konstantynopol, Pe-
tersburg i Kalkuta.

Kwestye¢ finansowg dochodéw pan Cotard
przedstawia jak nastgpuje: kanat Suezki wraz
ze swg drogg zelazng przewozi corocznie
78.000 podroéznych. Odtraciwszy mate statki
pielgrzymoéw udajacych si¢ do Mekki, wypa-
pnie cyfra 600,000. Zwazywszy, iz podroz w
zamknietych powozach jest dogodniejsza i ze
liczbe podroznikow zwigksza Amerykanie,
doj$¢ mozna do wniosku, ze kolei $rodkowo-
azyatycka, tak zwanakolej ,,Central Azyatyku"
przewozi¢ bedzie rocznie 100,000 podroz-
nych; po 11 centiméw od wiorsty, co stano-
wi dochod 11,000 fr. na wiorstg. Towary li-
czac 6 cent. od wiorsty przyniosa 18,000 fr.
rocznego dochodu. W ogéle wraz z rzeczami
wiorsta przyniesie dochodu 30,000 fr. Ze za$
handel Rosyi z Azya §rodkowa wcigz wzrasta,
mozna przeto przyjaé jeszcze 10,000 fr. na
wiorste, co razem wyniesie 40,000 fr. Oblicza-
jac koszta eksploatacyjne 20,000 fr., pozosta-
nie 20,000 fr. dochodu z wiorsty. Przeciecio-
wo naktad wynosi 264,000 fr. zapewniony wigc
dochéd obejmuje 7% % .

Wptyw 1 znaczenie tej kolei nie da si¢
okresli¢ kilku stowami; jest on ogromny, bo
c6z to znaczy potaczenie tylu kraiiczesci Swia-
ta tak dogodnemi jak zelazne drogami? Prze-
strzen z Paryza do Orenburga wynosi 4,500
wiorst. Po drodze kolej zabiera anglikow,
przybylychtunelempod cie$ning, amerykanow,
hollendréow i niemcow. W  Warszawie przy-
czepiaja wagony przybyle z Rzymu, Wiednia,
Pesztu, Konstantynopola. Warszawa wigc sta-
je si¢ punktem $rodkowym, prawdziwa tej ol-
brzymiej drogi stolica. Ile Warszawa zyska
na tem, trudno obliczy¢; zbogacenie si¢ jej
tranzytowo-handlowe jest pewne. Oo za$ do
szybkosci, to przypuszczajac szybkos§¢ ruchu
1000 wiorst na dzien, potrzeba bedzie tylko
jedenastu dni dla dostania sie z Paryza do
Kalkuty.
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